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CeSKO-TUSKY SIOVIHEEK ..v.vovvvrreececeeeeee et en ettt es st

Didakticka aktivita



Uvod

Obecné se v této dobe setkdvam s ndzorem, ze déti téméf nectou. Kdyz uz néco piectou,
jedna se vétsinou o sci-fi a fantasy ptib¢hy, jako je naptiklad Harry Potter. Pokousela jsem
se prijit na to pro¢. A mozna je jadro problému jiz v rodicich. Dité si samo nevezme knizku
a neptecte si O pernikové chaloupce nebo O hloupém Honzovi. Méjme na paméti, ze prave
pohédky jsou to, co détem piedstavi dobro a zlo, ukdze jim, jak bychom se neméli chovat

atd. Take to v nich mize vzbudit zajem o dalsi a dalsi piibéhy.

Diplomova prace bude rozdélena na dvé ¢asti. V prvni Casti se budu zabyvat Zanrem
pohadka, jejim rozdélenim. VVzhledem k tomu, Ze soubor Krasa nesmirna obsahuje pohadky
lidové, zamétim se také na folklor, ustni lidovou slovesnost a na sbératele folkloru. Popisi
historii vzniku hlavnich postav v ruské pohadce. Déle se v této ¢asti budu vénovat znaktim
pohadky, které dolozim ptiklady ze souboru pohadek Krasa nesmirnd. Rozeberu jazykovy

plan, ktery bude taktéZ vychazet z této publikace.

Ve druhé c¢asti kvalifikacni prace se zaméfim na didaktické vyuziti ve vyuce. Diiraz
bude kladen pfedevSim na praci s autentickym textem. Budu pracovat se zakovskymi
prekoncepty a také bych chtéla uplatnit provazanost ruského jazyka s mezipfedmétovymi

vztahy.

V samém konci prace bude ¢esko-rusky slovnicek, ktery bude obsahovat vSechna cizi

dalezita a méné znama slova, ktera pouziji v pribéhu vypracovani diplomové prace.



TEORETICKA CAST

1 Pohadka a jeji definice

V Encyklopedii literarnich zanrti se miizeme docist o této kratsi definici: ,,zabavny,
zpravidla prozaicky Zanr folklorniho piivodu s fantastickym pribéhem. ! Existuji viak i
obsahlejsi a béznému Ctenati srozumitelnéjsi definice pohadky, naptiklad Ladislava
Lederbuchova ve slovniku literarnich pojmt vysvétluje pohadku jako: ,, Vyprdveni, jehoz
pribéhy se odehraly kdysi davno a v neurcitém case a miste a V kterém se deji veci
neuveéritelné, nebot’ jsou ovladany tajemnymi silami, a které ma vzdy dobry konec, protoze
V ném vitezi lidska vira v dobro a spravedinost je pohadka, jeden z nejstarsich epickych

Zanri. “?

Podle lingvisty Vladimira Jakovlevice Proppa je jednim z ptiznakti pohadky to, ze

¢tenar Ci poslucha¢ neberou text jako néco, co se skutecné udalo. Pro né je to smysleny

piibéh, plny fantazie.®

2 Déleni pohadek

2.1 Lidova/folklorni pohadka

Autor je vétSinou nezndmy. Zajimavé je, Ze soupis Ustni lidové slovesnosti nebyl
prvoplanové zamyslen pro déti, ale pro dospé€lé Etenate. Dité v 18. stoleti nebylo vnimano
jako dnes. Byla to jednoduse jen zmensend verze dospé€lych, predpokladem toho, co z néj
jednou bude. Znamé jsou v té dob¢ détské prace, které byly pro déti velmi kruté, namahavé
a t¢zké. Déti do téchto praci musely dochéazet ¢asné rano, stravily zde cely den a ¢asto jim

nebylo ani deset let. Samoziejmé si déti nasly ¢as i na zdbavu. Musely se v§ak oni postarat

1 MOCNA, Dagmar a Josef PETERKA. Encyklopedie literarnich Zanrd. Praha: Paseka, 2004. ISBN isbn80-
7185-669-x.

2 LEDERBUCHOVA, Ladislava. Fraus slovnik literarnich pojmu, aneb, Co se skryva za slovy. Plzefi: Fraus,
2006. ISBN isbn80-7238-620-4.

3 PROPP, Vladimir Jakovlevi¢. Morfologie pohadky a jiné studie. Vyd. tohoto souboru 2. Ptelozil Miroslav
CERVENKA, pielozil Marcela ITTERMANNOVA, pielozil Hana SMAHELOVA. Jino¢any: H & H, 2008.
ISBN isbn987-80-7319-085-9.



sami. Z véci, které nasly kolem sebe, si vyrobily rizné hracky — panenky ze slamy, dievéné
mlynky, vlastnoruén¢ vyiezané pistalky, konika nebo vojacky. Déti si fikaly riizna zafikadla,
popévky a po¢itadla.*

2.2 Déleni lidové pohadky

2.2.1 Zvireci

V pohédce vystupuji jako hlavni postavy personifikovana zvifata, maji lidské

vlastnosti a nachazeji se v pro n¢ typickém prostiedi. Cilem pohadky je moralni ponauceni.

2.2.2 Kouzelné

V tomto typu pohadky mohou vystupovat taktéz personifikovand zvirata, dale
dualezitou a hlavni roli hraji kouzelni tvorové (skfitci, draci) a kouzelné predméty (ubrousek

Prostiracek, kouzelné klubicko, 1étajici korab).

2.2.3 Novelistické

Tento typ pohadky je mladsi nez vySe uvedené. D¢ pfipomina vypravéni ze Zivota
prostého ¢i chudého ¢lovéka. Tento hlavni hrdina si vétSinou vystaci sdm, bez kouzelnych
predmétl, nechce se stat bohatym ¢lovékem a nestoji o slavu. KdyZ uz se v pohadce objevi

kouzelné véci, nemaji vliv na kone¢né rozuzleni déje a osudu hrdiny.

2.3 Autorska pohadka

Autorské pohadky jsou z vySe vyjmenovanych skupin nejmladsi a jsou modernéjsiho

razu. Hlavnim hrdinou je pfedev§im détskd postava, protoze cilem autorskych pohadek je

4 Déti v minulosti mivaly tvrdy Zivot | Plus. Cesky rozhlas Plus [online]. Copyright © 1997 [cit. 15.04.2021].
Dostupné z: https://plus.rozhlas.cz/deti-v-minulosti-mivaly-tvrdy-zivot-6538787



predevs§im pfiblizeni se malému ditéti. I vtomto pripadé se v syzetu objevuji
personifikovana zvitata, kterd doprovazeji hlavniho hrdinu, radi mu a pomahaji. D¢j se
neodehrava v minulosti nebo v dobé, o které nic nevime. Naopak je d& zasazen
do konkrétniho mista a odehrava se v soucasné dob¢ ctenare. Autor, jehoz jméno je nam
znamé, do svého dila promita své ideje, svou osobnost a tviiréi dovednost. V tomto piipadé

se opomina lidovost, tradice a folklor.®

Jako ptiklad mizeme uvést pohadku od Eduarda Uspenského Tti z Prostokvasina.
Hlavni hrdina Stryc¢ek Fjodor (maly chlapec) ma po svém boku pfatele — mluviciho kocoura
Matroskina a stejné fedové nadaného psa Sarika. Spoleéné vsichni tii prozivaji
dobrodruzstvi, ale 1 nemalé problémy. V této pohadce se neobjevuji folklorni prvky. D& je

zasazen do Ctenafovy soucCasnosti Ve vesnicce zvané Prostokvasino.

5 MOCNA, Dagmar a Josef PETERKA. Encyklopedie literarnich zanrt.. Praha: Paseka, 2004. ISBN isbn80-
7185-669-x



3 Ustni lidova slovesnost

Studijni literatura vénovana ruskému folkloru ¢i ustni lidové slovesnosti je pomérné
omezena. V oblasti literatury a lidového umeéni existuje fada hodnotnych praci, ptesto se
domnivame, Ze se jedna o doposud nejméné zpracované téma z ruskych déjin. Mozna prave
tato zdhadnost ho ¢ini tak lakavym a zajimavym pro historiky, spisovatele, literarni védce,

folkloristy a mnohé dalsi.

Literaturu a ustni lidovou slovesnost chapeme jako dvé oddélené vétve, které se ovsem
navzajem prolinaji a dopliuji. K jejich propojeni vsak dochazi piiblizné az v 18. — 19. stoleti.
B. N. Putilov® prisuzuje sblizeni ruské lidové slovesnosti sumélou literaturou jiz
v 18. stoleti. Jeho nejvétsi a hlavni rozmach pak miZeme vidét u autorti jako je Puskin
(«Pycaan u Jlrwomunay, «Kanumanckas ooukar, «Eecenuti Onecuny», pohadky O pvibaxe
u peioke; O none u pabomuuxe e2o banoe), Gogol (Beuepa na xymope 6au3 J{uxanoku —
povidky 1. ¢asti, napt. Copouunckas spmapka, Beuep naxanyne Hseana Kynanwi, Matickas
Houb jsou protkané ukrajinskymi pohddkami a pisnémi), Lermontov (pisn¢, balady,
kavkazské téma — Tpocmuux, Ilecns npo yaps Meana Bacunvesuua, bannaoa, Pycckas
necns, Kazauvs kxonvibenvnas necus, Eepetickas menoous, Tpu nanvmsl (BOCTOUHOE
ckazanue) aj.). Sovétsky literarni historik S. F. Jeleonskij’ zastava na uvedenou situaci

pon¢kud odlisny nazor nez B.B.Putilov, kdyz tiké: ,,Osvojeni literarn¢ knizniho materidlu

® B.B.Putilov (1919-1997) byl vyznamny rusky folklorista, pedagog a védec. Jeho publikace se opiraly o
zkusenosti z Cetnych expediénich vyprav. Cerpal z myslenek a tvorby svého ugitele N.P.Andrejeva, ktery byl
horlivym zastancem historického studia folkléru, jako prvni rozvinul periodizaci d&jin ruského
folkloru. Zvlastni zasluhou B.B.Putilova je rozsifeni hranic pojmu ,,folklor”, ktery byl béhem sovétského
obdobi extrémné z(zen a ideologizovan. Putilov zdlraziuje, ze v ramci folklorni tradice existuje komplexni
dialekticka jednota riznych fenomént historického folkloru a pisni obsahujicich stopy historie. Piestoze se
navenek vzajemné nepodobaji, pti bliz§im zkoumani Ize odhalit rysy vnitini komunity. Folklor zachycuje
skute¢ny historicky material v jeho Zivém stavu, v bezprostfedni lidové tradici. Historismus a uméni v
pisnovém folkloru neoddélitelné splyvaji: historismus nelze izolovat od uméleckého systému, je to jedna z jeho
organickych kvalit. Folklorni kreativita je podle Putilova vzdy aktem umélecké transformace tradice do nové
kvality. Putilov je povaZovan za nejvétsiho znalce Zivota a dila velkého objevitele a cestovatele Miklouho-
Maclaye (napt. Nikolai Nikolaevich Miklouho-Maclay . L.: Nauka, 1981 aj.). Ke stéZejnim dilim B.B.
Putilova patii: MeTononorus cpaBHHTEIbHO-UCTOpUYECKOTO m3ydeHus Qompkmopa. JI., 1976; Dkckypchl B
TEOPHIO U HCTOPHIO ciIaBstHCKOTO 3moca. CII6., 1999; CnaBsHckas nctopudeckas 6ammana. M., 1965; Pycckuit
1 FO’)KHOCTIABSHCKAHN repondeckuii 3roc: CpaBHUTENBFHO-THIIONIOTHYECKOE rccaenoBanue. M., 1971;@onpkmop
¥ HapomHas KyibTypa. In memoriam. CII6., 2003;

"Oba badatelé S.F.Jeleonskij a B.B. Putilov se v hrubych rysech shoduji v tom, Ze umél4 literatura pievladla
v procesu literdrné folklornich vztahti az v druhé poloviné 19. stoleti. Nazor S. F. Jeleonského, ze v 18. stoleti
se uplatiovala na ruské pade vice jedna ze dvou stranek daného jevu, tj. plisobeni ustni tvorby na literaturu,
sdili vétsina soucasnych literarnich védct, napt. D. D. Blagoj a ¢esky slavista F. W o 11 m a n. Dostupné z:
https://digilib.phil.muni.cz/bitstream/handle/11222.digilib/119150/SpisyFF_069-1960-1_3.pdf?sequence=1
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pohadkami a bylinami zjevné sili teprve od konce minulého stoleti, zatim co pro 18. stoleti

vvvvv

Z téchto informaci mizeme soudit, Ze jesté pied timto spojenim folkloru a literatury jako

takové, byl vliv tstni lidové slovesnosti na literaturu omezenéjsi, nez bychom c¢ekali.

O lidovost pohadky se zacali hloub¢&ji zajimat rusti ucenci jako KraSeninnikov,
Lomonosov, Tredijakovskij a Tatis¢ev. Pravé Vasilij Nikiti¢ Tatiscev, ktery ve svém dile
Ipeonoocenue o couunenuu ucmopuu u 2eoepaguu poccutickoti pojednava o dulezitosti
ustni lidové slovesnosti, jenz je tfeba zapsat do formy pohadky. Dale piSe o nutnosti zabyvat
se timto literarnim Zzanrem. A pravé v 18. stoleti se pohled na lidovou pohadku zménil

a zajem o ni rychle rostl nejen ve spolecnosti, ale 1 ve Skolach.

Autofi, ktefi zpracovavaji Gstni lidovou slovesnost a folklor do psané podoby, predevsim
pohadky, doplituji svlij text o psychologicky rozbor hlavnich postav, detailn€j$i popisy
piirody, pocity a vjemy postav, dale ptibyly lyrické vsuvky a prvky emocionality.
Samoziejmé se meni 1 jazyk, ktery zavisi na kazdém autorovi. Do lidové pohadky autor

promita své ideje a predstavy. Avsak to hlavni, tedy lidovost a folklér, jsou zachovany.

Nékde mezi tim stoji autofi, jako napiiklad A. S. Puskin a jeho Pohadky (O rybaii
a rybce, O zlatém kohoutkovi), kteti pfevezmou prvky a detaily z tstni lidové slovesnosti
a preformuluji ji do podoby sobé vlastni. Do dél vnasi svou ideologii, své nazory, nové

syzety a promitaji zde své myslenky.®

Afanasjev se ve svém svazku Poetickych nazor vénuje mytickym stvofenim, mytologii
jako takovou a srovnava vztah piirody a c¢lovéka. Analyzuje lidské piedstavy
o bozstvu a s nimi spjatymi piirodnimi jevy. Zabyva se také démonologii, nebot’ véfi, Ze toto
vSechno uzce souvisi s pozd¢jSim vznikem pohddek. Proto také maji udatni bohatyti

v pohadkach az nadptirozenou silu, tedy silu boht.®

O ptedavani ustni lidové slovesnosti se ve staré Rusi postarali tzv. ,, skomorochové,
kteti chodili po vsich a vypravéli nejen pohadky, ale i legendy v satirickém a humoristickém

duchu. Dale ve 12. stoleti existovali tzv. ,profesionalni pohadkari“, ktefi se nazyvali

8 MANDAT, Jaroslav. Lidova pohadka v ruském vyvoji literarnim. Praha: Stétni pedagogické nakladatelstvi,
1960.

® AFANAS‘JEV, Aleksandr Nikolajevi¢ a Karel DVORAK. Ruské lidové pohadky. Pielozil Rudolf LUZIK.
Praha: Odeon, 1984. Lidové uméni slovesné (Odeon).
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,bachari“. Tizili u kupci, na panovnickém dvorte atd. Jejich hlavnim tikolem bylo bavit své

bohaté pany, nejéastéji pred spanim.*°

Lingvista V. J. Propp ve svém dile @oavkinop u oeticmeumenvrocms rozeznava folklor
zapadnich a vychodnich kultur. Podle n¢j se folklor v zapadnich statech, kterymi mysli
predevsim Némecko, zacal rozvijet az po ptichodu kiestanstvi. Takto vSak folklor a jeho
historii ve vychodnich statech charakterizovat nechce. Tvrdi, Ze tady folklor vznikl davno
predtim, nez bylo piijato kiestanstvi, tedy kdyz byli lidé vnimani jako pohani. Folklor se
také projevuje tim, Ze autor je neznamy a byl pfeddvan ustni formou. Jako prvni psané
materialy, které obsahovaly velké mnozstvi folkloru a predev§im informaci o udatnych

bohatyrech, jsou byliny.*!

O tom, ze zadklad pohadek spadd do davné doby svédci i1 slova spisovatele Maxima
Gorkého v jeho stati ,,O pohadkach*: , Pozdeji, kdyz jsem si pozorné procital cirkevni
literaturu — ,, Zivoty svatych* — ujasnil jsem si, Ze divy, o nichz vypravi cirkev, si vypiijcila

z moudrych staroddvnych pohddek, ... “*

10 MANDAT, Jaroslav. Lidova pohadka v ruském vyvoji literdrnim. Praha: Statni pedagogické
nakladatelstvi, 1960.

11 Caiit Bonorosickoii 06/1acTHOM yHHBEpcanbHOI HayuHoi 6uomoTeku - BOYHB [online]. Copyright ©
[cit. 29.04.2021]. Dostupné z: https://www.booksite.ru/fulltext/folkdejst/text.pdf

2 MANDAT, Jaroslav. Lidova pohadka v ruském vyvoji literarnim. Praha: Statni pedagogické
nakladatelstvi, 1960.
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4 Sbératelé folkloru

4.1 Alexandr Nikolajevi¢ Afanasjev

Tento vyznamny muz se narodil roku 1826. Afanasjev se od détskych let zajimal
o literaturu a byl vasnivym ¢tenafem. Po ukonCeni gymnazia ve Voronézi (mésto
na jihozapadné evropské ¢asti Ruska) vystudoval pravnickou fakultu. Mozna pravé odsud si
odnesl novy pohled na systém v Rusku a ud¢lal si obrdzek o vetejném déni, ktery se nebal
fict nahlas. Dalo by se fict, Ze zde rozvinul své kritické mysleni a dobfe si uvédomoval, ze
prameny je nutné piezkoumavat a fakta ovéfovat. V té dobé byl zastancem demokratického
hnuti. Po Skole nastoupil do Hlavniho archivu ministerstva zahranici, kde plsobil tfinact let.
V tomto obdobi ¢ile publikoval, redigoval Bibliografické zapisky (bubauoepaguueckue
sanucku), vydaval recenze historickych dél. Od zacatku padesatych let jsou pro nas dilezité
jeho studie, které vénoval ruské kultufe, sociologii naroda, mytologii a démonologii.
Zabyval se ¢arodéjnictvim, slovanskymi bozstvy — ptfedevsim zoomorfnimi, a také starymi
piislovimi.

Pravé tyto pociny mu zajistily misto v etnografické sekci Ruské geografické
spolec¢nosti. Tim se Afanasjev dostal do prostort archivu, kde na n¢j cekalo nezmérné
,bohatstvi“. Najednou m¢l pristup k riznym fondim, sbirkdm, archivaliim, které se tykaly

ustni lidové slovesnosti, kterd Afanasjeva tolik zajimala.

V letech 1855 — 1863 vydal Alexandr Afanasjev dilo s nazvem Lidové ruské
pohadky (Hapoouwie pycckue ckazku). Od této chvile se folklor a ustni lidova slovesnost
objevily v novém svétle. Toto dilo se od ostatnich lisi tim, ze Afanasjev striktné dodrzoval
pavodni lidovost, redakéné¢ do dila zasahoval jen po stylistické strance, opiral se
o dolozitelny material a prameny. Spolupracoval také s jazykovédcem Vladimirem
Ivanovi¢em Dalem, ktery mu poskytl cenné materidly. Své pohddky Afanasjev opatfil

1 poznamkovym aparatem a vysvétlivkami.

Afanasjev ve svém zivoté zpracovaval mnoho problémil tykajici se mytologie.
Navazal na mySlenku Fjodora Ivanovice Buslajeva o vzniku mytl, kterou také pozdéji
rozpracoval a rozsitil. Sdm Afanasjev tika: ,, Prvobytné lidstvo viastné mytus neznalo. Mélo

ovsem jazyk, a to jazyk velmi bohaty a svou podstatou metaforicky. Teprve, kdyz se smysl
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davnych obraznych vyrokii zatemnil a zacalo se jich uzivat jako primych pojmenovani pro

realné existujici skutecnosti, byl dan zdaklad pro tvorbu bajeslovného podani. “*3

4.2 Vladimir Jakovlevi¢ Propp

Propp se narodil roku 1895 v Petrohradu. Na Petrohradské univerzité vystudoval
filologickou fakultu, obor ruskd a germanska filologie. Od roku 1932 pusobil
na Leningradské univerzité. V roce 1937 se stal docentem a o rok pozdé&ji profesorem
filologické fakulty na téZe univerzité. Svou Cinnosti pfispival 1 na katedrdch romansko-

germanskych jazykt, folkloru a ruské literatury.

Proppovo nejznaméjsi dilo je Morfologie pohadky «Mopgonocus cxkazxuy. Tato prace

méla pozdéjsi znacny vliv na studie o mytologii a ruském folkloru v pohadkach.

V jeho dalS§im dile Historické kotfeny kouzelné¢ pohddky «Hcmopuueckue ropmu
sonuebHot ckazkuy, vydaném roku 1946, se V. J. Propp zabyva otazkou zrodu lidovych
pohadek. Jejich vznik vidi v davnych ritualech. Problémem je to, Ze nejsme my, ani Propp
schopni zjistit, maji-li tyto popisy ritualt a jejich nasledné zapsani skutecny zéklad a jadro.
Jinymi slovy, Propp je piesvédcen, Ze konkrétni incidenty, o kterych se v pohadkach pise,
se skute¢né nestaly. Bylo to spiSe zapsani jakéhosi ur¢itého vzorce chovani, ktery se

projevoval a misil v mnoha starych kulturach a historickych okamzZicich. 4

Propp dokézal, ze zaklad pohadky sahd az do davnych dob praptivodnich komunit, kdy
muzi skladdali rizné zkousky a podstupovali magické ritudly, za ucelem ziskani sily
nckteré¢ho z divokych zvifat, aby byl jejich lov tspé$ny. Postupné, kdy se spolec¢nost
z kotistnického zptsobu Zivota dostala k zemé&d¢lstvi, tyto ritudly vymizely, ale jejich zaklad

se nAm uchoval pravé v podobé ustni lidové slovesnosti a pozdéji i v pohadkach.'®

13 DVORAK, K.: Vydavatel a teoretik ruské lidové pohadky. In Afanasjev, A. N.: Ruské lidové pohadky.
Praha: Odeon, 1984

14 B.4 Iponn [mirknig.com/knigi/history/1181229720-russkie-agrarnye-prazdniki-opyt-istoriko.html
Pycckue arpapasie npa3aaukn: (OmbIT HCTOpUKO-3THOTpaduaeckoro uccienosanus)| CI16.: Teppa —
Az06yka 1995 [online]. Copyright © [cit. 20.04.2021]. Dostupné z:
ru.wikipedia.org/wiki/Propp,_Vladimir_Jakovlevic

15 Bacumucel Ipekpacuas u [pemypas — Kak onHu mosiBHch?. Kyinbrypa. P®. TlopTan Ky/1sTypHOro
Hacneaus, Tpaaunuii HaponoB Poccnu [online]. Copyright © 2013 [cit. 24.04.2021]. Dostupné z:
https://www.culture.ru/s/vopros/vasilisa/
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5 Znaky pohadky

5.1 Charakteristicky za¢atek pohadky

Pohadka je charakteristicka svym typickym zacatkem, ktery uvadi ¢tenafe do déje.
V ruském jazyce se tomu fikd ,npuckaska“, tedy jakasi ,,pfedpohadka®, pasaz pred
samotnym déjem pohadky.®

., Za davnych a davnych casii Zil jeden staiec a ten mél tii syny. “*'

., Za devaterymi horami a za devaterymi rekami... '8

Casto zaGatky pohadek byvaji i rymované:

,Za lesem na loucce vV malické chaloupce Zila kdysi stara vdova. «“19

Ptimo jakasi povidka ,,pfedpohadka‘“ se nachazi na zac¢atku pohadky Kulihrasek:

., Za devatero horami, za devatero Fekami, v jednom carstvi, na jednom panstvi, na mori
ocednu, na ostrové Bujanu, roste dub zeleny, pod tim dubem viil peceny a ten viil ma v boku
nuz nabrouseny. Ale to jesté pohadka neni, to je teprve povidani, kdo tu pohadku bude
poslouchat dal, toho vezmeme na bal, dame mu krasnou divéinu, k tomu soboli koZesSinu, sto

rublu na svatbu, padesat na hostinu. «20

,, B Hexomopom yapcmee, 6 Hekomopom 2ocyoapcmee, Ha Mope-oKusHe, Ha ocmpoge bysne
pacmém 0y6 3enéHulll, no0 0y60M OblK newéHvlil, Y He2o 8 DOKY HONC MOUEHDbIL, ceuuac

HOJMCUK 6blHUMAEMCA, U CKA3KA HaAYuUHAaemc:.

A smo ewé He ckazka, a moibKo NPUCKA3Ka. A Kmo mor ckazky 6yoem ciyuiams, momy

cobonb U KyHUYa, NpeKpacHas oesuyd, cnmo pybaeii na ceadvby, namvoecsm — Ha nup. 2

16 POLIVKA, Jifi. Slovanské pohadky: [Les contes populaires slaves. V Praze: Slovansky ustav, 1932. Prace
Slovanského ustavu v Praze. Str. 124

1" KARNAUCHOVA, Irina Valer'janovna. Krasa nesmirnd. 6. vyd. (v LN 4. vyd.). Pielozil Zdetika
PSUTKOVA, ilustroval Vaclav FIALA. Praha: Lidové nakladatelstvi, 1977.

18 Tamtéz

19 Tamtéz

20 Tamtéz

2L YpraTh OHNAIH SNIEKTPOHHYIO KHUTY HeHarusHas kpacoTa - 6ecIuiaTHo u 63 peructparmu! -
LibreBook.me. UnTaiiTe 31eKTpOHHBIE KHUTH OHJIalH O€cIIaTHO 03 PpernCTpayy U OCTAaBISIHTE OT3bIBHI! -
LibreBook.me [online]. Dostupné z: https:/librebook.me/nenagliadnaia_krasota/vol1/1
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5.2 Charakteristicky konec pohadky

Konec pohadek je vzdy stastny. V ruskych pohadkach obraci vypravé¢ pozornost

na sebe, naptiklad:

., Taky jsem na té svatbé byl, medovinu a vino pil, po vousech teklo, do ust nenateklo. Korbel

piva mi dali, vickrat mé uz nepozvali. “ %

U 5 na ceadvbe OvLn, MEOD, BUHO NU, NO YCaM MEKI0, a 8 pom He nonano. /lanu mHe nuea

Kopey — mym Moell cKa3Ke K0H€L;.23

I u zavérecnych pohadkovych formulek jsou typické rymy.

., Potom jedli, pili, hodovali, dobrou vuli spolu meli! Blizko na kopci byl zvonec a uz je

pohadky konec.

., Nevésta byla jako kveét, na hostiné byl cely svet, zpivali, az hvezdy z nebe padaly, tancovali,
az podlahy poldmali. Nu a to je pohadky konec. “?*
., Hy u 0611 nup na eeco mup: mak uepanu, 4mo 36€30bl ¢ Heba naiu;, maxk maHyeaiu, 4mo

nonl nonomanu. Bom u 6cé... “?°

Pro kone¢né znéni pohadky je také charakteristicka nerealnost, kdy nas vypravec

ey

ku prikladu zve na navstévu, nebo Ze tam st’astni novomanzelé ziji dodnes.

. A tak tam Ziji den a Ziji druhy, Ziji tam rok a Ziji druhy, Ziji tam celé veky a porad a porad

cekaji, kdy k nim prijdem na navstévu. “*®

22 KARNAUCHOVA, Irina Valer'janovna. Krdsa nesmirna. Op.cit.

23 YyraTh OHNAiH 371€KTPOHHYIO KHUTy HeHarysqHas KpacoTa - 6eciiaTHo u 6e3 perucrpanuu! -
LibreBook.me. Op.cit.

24 KARNAUCHOVA, Irina Valer'janovna. Krasa nesmirna. Op.cit.

25 YpraTh OHNAIH SNIEKTPOHHYIO KHUTY HeHarusHas kpacoTa - 6ecIuiaTHo u 63 peructparmu! -
LibreBook.me. Op.cit.

26 KARNAUCHOVA, Irina Valer'janovna. Krasa nesmirna. Op.cit.
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., Bom onu mam oenwv sncusym u Opy2eoui Hcu8ym, oHU 200 HCUBYM U OPY2OLL HCUBYM, OHU BEK

olcusym u Hac  2ocmu scoym. 2’

., Stastné se vratili domii a pak Zili a dobie se méli a tak tam snad Ziji podnes. “?®

N¢ékdy vSak pohadka byva zakoncena velmi jednoduse a stroze:
., A pohddky je konec. %

., Tym u cxaske xoney. «30

5.3 Kouzelné predméty

Pro pohadky jsou samoziejmé charakteristické nadpfirozené a kouzelné pfedméty,

které pomahaji hlavnimu hrdinovi. VétSinou je hrdina dostane darem.

Priklady:

Ubrousek Prostiracek — ckamepmo-camobpanxa
7iva a mrtva voda — orcusas u mepmeas 600a

kouzelné klubicko, které ukazuje cestu — ,, Bom mebe xnybook; Kyoa oH noxamumcs —

cmynati 3a HUM cmeno.

jablon, kterd plodi zlata jablka —,, B mom cady pocna ooua 61015, ymo npunocuna 3010moie

3

A0710KU. ¢
1étajici kordb — remyuuii kopabnw

kfemen a kiesadlo — kpemens oa ocnuso

2" YpraTh OHNAIH SNIEKTPOHHYIO KHUTY HeHarusHas kpacoTa - 6ecIuiaTHo u 63 peructparmu! -
LibreBook.me. Op.cit.

28 KARNAUCHOVA, Irina Valer'janovna. Krasa nesmirna. Op.cit.

29 Tamtéz

%0 YpuraTe oHMaiiH sneKTpoHHYI0 KHUTY HeHarusHas kpacoTa - 6ecIuiaTHO U €3 peructparmu! -
LibreBook.me. Op.cit.
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5.4 Magicka Cisla:

Typickym znakem pohadek jsou tzv. magické cislovky, vétSinou se jedna

o ¢islovky 3, 7,9, 12

,» ... PO tFi noci navstévujte muyj hrob. *

., ...Cekejte na mne tii roky a ti‘i mésice. *

., Ten car mél tii syny.

., ...odesel Ivan carevi¢ sedm verst daleko...

,,Snéz na posezeni dvandct pecenych volii a koldce z dvandcti peci.

.,V davnych dobach Zilo kdysi sedm bratii, sedm Simeonii — sedm pracovnikii. “

5.5 Personifikovana zvirata a véci:

Dalsim velmi ¢astym znakem pohadky jsou personifikovand zvirata a predméty.
Zvirata a véci se chovaji jako lidé, mluvi, jednaji a maji pocity. Tady jsou nékteré priklady

ze souboru pohadek Krasa Nesmirna:

- sestra Liska:

Liska je uvitala a vede je do bilého paldce k prostienym stoliim. Kuzma se divi, ale je zticha

Jjako péna. A liska mu Septa do ucha: ,, VSechno je ted’ tvoje, Kuzmo. 32

Jluconvka ux ecmpeuyaem, 6600um 6 nanamvl OelOKAMEHHble, NO0BOOUM K CMONAM
yopannvim. Kyszenvka yousnsemces 0a nomankusaem, a Jluconvka emy na yxo wienuem: ,, Bcé

meoé menepn, Kyzenvxa. “>

- kouzelna Panenka:

31 KARNAUCHOVA, Irina Valer'janovna. Krasa nesmirna. Op.cit.

32 Tamtéz

3 YpuraTe OHMaiiH 5MeKTPOHHYIO KHUTY HeHarusHas kpacoTa - 6ecIuiaTHo u 63 peructparmu! -
LibreBook.me. Op.cit.
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¢

., Poslouchej, dcerusko, rekla, ,, opatruj tuhle panenku a nikomu ji neukazuj. Kdyby té

potkalo nestesti, dej ji najist a zeptej se ji na radu. Panenka se naji a ulevi tvému hori,

dcerusko. “**

., Cywaii, © 2o6opum, ,,0ouenvbKka, Oepeau 3my KyKOJKY U HUKOMY He nokaswvleau. Eciu

cayuumes ¢ mooou beoa, oau eti nokywams u cnpocu y Heé cogema. lloecm Kykonxa

U nomodicem meoemy 20pio, douenvka. >

- mluvici véci: vrata, biiza
Ale briza odpovédéla:

., Deset let ti tady rostu a nikdy jsi mi vetvicky ani provazkem nepodvdzala — zato ona mi je

opentlila hedvabnou stuzkou, tak jsem ji pustila.

Baba Jaga bezela k vratum.

,»Ma pevna vrata, zavrela jste se, chytila jste tu neposlusnou holku? “
Ale vrata ji odpovédela:

., Tolik let ti slouzime a nikdy jsi nam do petlic ani vodu nenalila — zato ona nds hned

namazala mdslem, tak jsem ji pustila. “>®
A bepéza eti 6 omeem:

Ay mebs decamuv iem pacmy, — mbl MOU BEMOYKU 8EPEBOUKOLL He NOOBA3ANd, A OHA MEHSL

Jnenmouxou obeuna. A eé u nponycmuna.

Iloobeoscana baba-sea k éopomanm.

,, Bopoma mou kpenkue, vl 3aKpulLiUCy, 3a0epicanu 0e8Ky HenocayuHyo? “
A 6opoma eii 6 omeem:

,,Mbl mebe CKObKO Jiem CYoHCuIU, — msvl HAM 6 nemejlbKu 6000l He l’lOa]Zl/lﬂCl, a OHA Hac

canvyem cmazana. Mol eé u nponycmunu. “’

3 KARNAUCHOVA, Irina Valer'janovna. Krasa nesmirna. Op.Cit.

% YuraTe oHMaiiH 5neKTPOHHYI0 KHUTY HeHarusHas kpacoTa - 6ecIuiaTHo U 6e3 peructparmu! -
LibreBook.me. Op.cit.

% KARNAUCHOVA, Irina Valer'janovna. Krasa nesmirna. Op.cit.

3" YpuraTe OHMaiiH 5MeKTPOHHYIO KHUTY HeHarusHas kpacoTa - 6ecIuiaTHO U 63 peructparmu! -
LibreBook.me. Op.cit.

19



5.6 Typické pohadkové postavy

5.6.1 Baba Jaga

Jaga je ve slovanské
mytologii  popisovana
jako dcera Vii, vladkyni
Stiedniho carstvi. Jaga
byla mlada, krasna divka
a velmi schopna
bojovnice. Jaga si podle
umluvy mohla vzit pouze
toho, kdo ji v boji
premtize. Jako jediny to
dokézal buh Veles —
ochrance umeénti.
Po tomto snatku se stala
Jaga vladkyni Horniho
podzemniho carstvi,

které urcovalo hranici

mezi svétem mrtvych

nesmirnd.

a svétem Zzivych.

Podle legendy vSak byla na Jagu seslana kletba, kterd ji prevratila na stranu zla

a vtiskla ji vlastnosti a vzhled, jak je zname dnes.

Vzezieni Baby Jagy ,, ba6a — Hza“ kazdy z nas zna. Stihla postava, dlouhé kostnaté
ruce, v kterych difima kouzelné kosté, na Spicatém nosu nevabnd bradavice. Na hrbatych
zadech sedi jeji vérny Cerny kocour. V pohddkach je popisovana jako stafena, ktera Zije
hluboko v lese v chaloupce na kufi nozce a pozira pocestné, a predev§im malé déti.
V pohédce O Finistovi, jasném sokolu z cyklu Krasa nesmirna je Baba Jaga popisovana
takto: ,, V kouté na peci na devaté dlazdici lezi Baba Jaga-kostliva noha, pravé ucho polozila

pod sebe, levé na sebe a nos ji do stropu vrost. 3

38 KARNAUCHOVA, Irina Valer'janovna. Krasa nesmirna. Op.cit.
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Chaloupka na kufich nozkach (uz6ywxu na xypvux cooxcrax). Tento vyraz vzesel
pravdépodobné ze slova kyproii.3® Mystika je zde pravdépodobné spojovéna se slovanskymi
tradicemi pohtbivani zemfelych. Byvalo zvykem polozit neboztika na dymajici hromadu
stojici na sloupech, které se podobaly slepi¢im/kuiecim noham. Uvadi se také, ze pohadkova
chyse byla vlastné hrobka, ve které zije Baba Jaga. Jeji postava je obrazem slovanské bohyné
smrti Mary. Jejim poslanim mélo byt pomoci ¢lovéku dostat se z jednoho svéta do druhého.*
Z pohadek je nam dobie znamé jiz zazité réeni: ,, Chaloupko, chaloupko, obrat se k lesu
zadem a ke mné predem!** « U36ywra — uzdywka, 6cmamns K 1ecy 3a00M, KO MHe nepeoom!»

#1. O Finistovi, jasném sokolu.

Okolo ptibytku Baby Jagy se nachazely zapichané kily a na nich lebky, kterym
svitily o¢i. ,,Vidi chalupu. Plitek kolem ni je z lidskych kosti, na ploté visi lidské lebky, misto
vrat jsou lidské nohy, misto zavor lidské ruce, misto zamku ostré zuby. “*?> Tento jev mél
predstavovat  hranici mezi svétem zivych a mrtvych. Kdyz se nckdo
do chaloupky Baby Jagy dostal, mohl spatfit nohy mrtvych. A pravé z této teorie vzniklo
1 jeji ptizvisko: Baba Jaga, kostlivda noha. Miizeme se vSak také doCist, ze stafi Slované
nazyvali Jagami zeny, které se staraly predevSim o nemocné nohy druhych lidi. S tim souvisi
i samo jeji jméno Jaga (s2a), které pochazi ze slova s13a nebo také 5135, coz oznacuje nemoc,
chorobu. Avsak podle lingvisty V. J. Proppa podstata Baby Jagy vychazi z mytologického
hlediska z hada. Puivodné tato postava méla lidskou hlavu a hadi télo, tedy méla i hadi ocas.

«fea, kaxk npasuo, He xo0um, a 1emaen, NOOOOHO MUDUUECKOMY 3Mer0, 0paK0Hy»43.

V ruskych pohadkach se mizeme docist o Zelezném mozdifi, kterym se Baba Jaga
piepravuje. Pro Ceské pohadky se ustalil jako prepravni prostfedek — koste. ,, Nahle slysi,
jak se celd zemé trese, cela se v zakladech chvéje, to Baba Jaga leti v moZdiri, palici se

odrazi, pometlem stopu zameta. “ **~ O prekrasné Vasilise.

3 KYPHOM, -ds1, -de. OTOMmIseMBIii 1€9bI0, He HMEIOLIEHT TpyObl. KypHas 6aus. (Manwiii akademuueckuii
cnosapsb, MAC). CHHOHAM K CJIOBOCOUETAHUIO «KYPHBIE H30bI»: KPECThIHCKHUE, IePEBSHHBIC, OpeBEeHYATHIE
30561

40 Dostupné z http://kirmayak.ru/news/otkuda-v-skazki-prishla-izbush/ (04.07.2019)

41 "Ba6a — dra, kocTaHas Hora". McTopusi BOSHUKHOBEHMS CKa304HOro nepconaxa. | STENA.ee. STENA .ee
| ConmanpHas ceTh HapOJHOI KypHaMICTUKA [online]. Dostupné z: https://www.stena.ee/blog/baba-
%E2%80%94-yaga-kostyanaya-noga-istoriya-vozniknoveniya-skazochnogo-personazha

42 KARNAUCHOVA, Irina Valer'janovna. Krasa nesmirna. Op.cit.

43 "Baba — ra, KocTsHas Hora". MIcTopus BO3HUKHOBEHHS CKa304HOro nepconaxka. | STENA.ee. STENA.ee
| ConmanbHas ceTh HApOIHOM KypHAMICTUKA [online]. Dostupné z: https://www.stena.ee/blog/baba-
%E2%80%94-yaga-kostyanaya-noga-istoriya-vozniknoveniya-skazochnogo-personazha

4 KARNAUCHOVA, Irina Valer'janovna. Krasa nesmirna. Op.cit.
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http://kirmayak.ru/news/otkuda-v-skazki-prishla-izbush/

A jak se ndm vrylo do paméti, ze Baba Jaga pojida malé déti? Diive museli mladi
lidé, kteti se stavali dospélymi, slozit téZkou zkousku. Museli pieckat noc v hlubokém lese,
nebo v jeskyni pobliz néjaké chatrée. Na splnéni ukolu dohlizela jakasi stara zena — knézka.
Rikalo se, Ze nejtézsi a nejstraingjsi zkouska méla spoéivat v tom, Ze ti, co ji podstupovali,
méli byt pohlceni jakymsi pfizrakem, monstrem a poté byli vzktiSeni. V kazdém ptipadé

m¢éli zemfit, navs§tivit onen svét a potom znovu vstat a ozit.

Aby se vsak o této postavé nemluvilo jen ve Spatném slova smyslu, v déji pohadky
nikdy nedoslo k tomu, aby Baba Jaga upekla a snédla dit& &i dospélého ¢loveka.®
Carodgjnice byla vychytrala a svétaznala, proto si ve vétsiné p¥ipadii chodili hlavni hrdinové
pro radu do domku na kuii nozce. Kdyz ji hlavni hrdinové dobte poslouzili, dala jim
I odménu a pustila je domu. Tady je nékolik ptikladd, kdy Baba Jaga podala pomocnou ruku

a nechtéla nikomu skodit:
., Baba Jaga mu dala jist a pit, vyparila ho v ldzni.* *— Zabka carevna.

,,Neboj se mne, dévce, a zustan tady. Kdyz budes v mém domé peclivé pracovat, nepovede
se ti Spatné.* ... Baba Jaga ji neublizovala. Jidla a piti mélo dévce do sytosti, spalo na
mékkém lozi.*" — Dvé sestry.

«48

»Baba Jaga ji politovala, dala ji jist a pit a uloZila ji do postele. “*° — O Finistovi, jasném

sokolu.

Chaloupka na kutich nozkach ma také sviij realny prototyp u slovanskych narodu.
Takova pristfesi se stavéla v lese a pocestni v nich mohli najit Gtociste, ale 1 jidlo. Vchod byl
vzdy umistén do cesty. Takovy piibytek se stavél na opracovanych kulech, které chranily

pied vlhkem, vodou a nebezpedim®.

45 ba6a-AIra - HCTOpPUS IIEPCOHAXKA, UUTATHI M (onbkiop - 24CMU. Mocneauue Hopoctu Poccuu, Yxpaussl
u mupa - 24CMU [online]. Copyright © [cit. 15.04.2021]. Dostupné z: https://24smi.org/person/615-baba-
iaga.html

%6 KARNAUCHOVA, Irina Valer'janovna. Krasa nesmirna. Op.cit.

47 Tamtéz

8 Tamtéz

49 Dostupné z http://kirmayak.ru/news/otkuda-v-skazki-prishla-izbush/ (04.07.2019)
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5.6.2 Kostéj Nesmrtelny

V nejstarSich  ndm  znamych
dokumentech je Kostéj popisovan jako
pan ¢i vlastnik. Jiny vyznam se
muzeme docist v eposu Slovo o pluku
Igoroveé, kde je kostéjem oznacovan
zajatec nebo otrok. Pfedpoklada se

tedy, ze ptvodné byl Kostéj vladcem

Tticatého carstvi a pozdéji se z néj stal

Obrazek |l - Vaclav Fiala. Kostéj Nesmrtelny. KARNA
Irina Valer janovna. Krasa nesmirnd.

«

UCHOVA, zajatec.® I toto tvrzeni miizeme najit
vV souboru pohadek Krasa Nesmirna,
konkrétn¢ v pohadce Marja Morevna: ,, Rychle skocil k cerné komore, otevrel ji, nakoukl —

a tam na Zeleznych hacich visel Kostéj Nesmrtelny, spoutany retézy.

Dnes zname tuto zépornou pohadkovou postavu jako jakéhosi Carodé€je, ktery unasi
zeny, aby se s nimi mohl oZenit. Kost¢j Nesmrtelny unasel prevazné matky, které nakonec
museli vysvobodit jejich synové. Tak je tomu naptiklad v pohadce Kostéj Nesmrtelny
od Alexandra Afanasjeva. Stejn¢ jako Baba Jaga, 1 Kostéj Nesmrtelny ma co docinéni se
svétem mrtvych. Casto je popisovan jako jeho vladce. Kostéj je vykreslen jako staiik, odény
do tmavého Satu, z kterého trci kosti. Jeho kiize je bledd, tenka a priisvitna, ze je pres ni vidét
jeho kostra a z obli¢eje mu vystupuji oéni bulvy. Carodgjiv obli¢ej hyzdi zamragené obodi
a zahnuty nos. Nékdy je vyobrazen jako samotna kostra. Kazdopadné je jeho osoba spojena
S temnotou a smrti. Ne nadarmo se fika: «Koweti na umo nu e3enanem — éce ésanem. Kowetl
Ha ckom — ckom doxnem, Kowetl na mpasy — mpasa coxnem». ,,Na co Kostéj zrak obrati, to

usycha, obrati zrak na dobytek, dobytek umira, obrati zrak na travu, trava usycha.*

Kostéj ma nekolik dalSich jmen. Jednim z nich je Karacun ,, Kapauyn ““. Karacun byl
slovansky bith, ktery vladl v podsvéti a byl povazovan za ztélesnéni smrti. Rikalo se, Ze

pravé Karacun je diivod, pro¢ lidé umirali nahle a v mladém véku.>?

%0 Komeit becemepTHBIi — KTO 9T0 Takoit. Kynsrypa.P®. TlopTan Ky bTypHOTO HACTEIHs, TPaIUIHii
HapoaoB Poccuu [online]. Copyright © 2013 [cit. 15.04.2021]. Dostupné z:
https://www.culture.ru/s/vopros/koschey/

1 KARNAUCHOVA, Irina Valer'janovna. Krasa nesmirna. Op.cit.

52 Kem 6bu1 Kormeit BeccmepTtasrit Ha camom nene?. M3natensctBo «JlomoHOCOBEY [online]. Dostupné z:
http://www.lomonosov-books.ru/izdatelstvo/o-nas-pishut/kem-byl-koshchey-bessmertnyy-na-samom-dele/
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Nejcastéji se 0 ném pise v souvislosti s jeho dusi — smrti, kterou nenosi v sob¢, ale je
vzdy n€kde ukryta a chranéna co nejvice zivly — voda, zemé¢, zvifata, rostliny. ,,Jeho smrt
vezi ve Spicce jehly, jehla ve vejci, vejce v kachné, kachna v truhlicce a ta zelezna truhlice je
sedmi Fetézy prikovana kvrcholku dubu. “®® Proto také Kost&jovo pfizvisko Nesmrtelny.
Tato postava byla nezranitelnd do té doby, nez udatny hrdina naSel jeho dusi
ve SpiCce jehly a tu znicil. Jehla nas privadi ke spojitosti s amulety, kdy slouzi jako

prostiedek k uhranuti.>

5.6.3 Finist — jasny sokol

Jméno Finist vzniklo
prenesenim ptivodné feckého
slova fénix «genuxc». Fénix
je bany ptdk, o kterém je
znamo, Ze zemie zapalenim
sebe samého a ze svého
popela se znovu narodi. Jeho

slzy  jsou 1éCivé. Svym

vzezienim napadné
A\l S pfipomindg  ndm  blizsiho
""'-\}‘ ,‘ “4 o / 7 55
A : ptaka Ohnivaka.

Obrazek Wl - Viclav Fiala. Finist - jasny sokol. KARNAUCHOVA, Irina
Valer janovna. Krdsa nesmirna.

Piizvisko sokol je
V pfeneseném slova smyslu oznaceni pro chlapika, jundka ¢i hrdinu «wonodey». Obecné je
tak nazyvéan nékdo, kdo je mlady a v né€em nadany ¢i Gspesny. Sokol jako zvite byl a stale
je velmi oblibenym, co se tyce chovu. Sokol se vyznacoval skvélym zrakem, kterému nic

neunikne. Casto byl pouzivan pii lovu, jako pomoc jak ve vzduchu, tak na zemi.

% KARNAUCHOVA, Irina Valer'janovna. Krasa nesmirna. Op.cit.

% Komeit beccMepTHBIii - ncTopus, GpuibMBI, aktep, 6eccmeptue - 24CMU. Tlocnemune Hosoctu Poccun,
Yxpauns! u mupa - 24CMMU [online]. Copyright © [cit. 15.04.2021]. Dostupné z:
https://24smi.org/person/1318-koshchei-bessmertnyi.html

% ®unmct — ScHblit cokor. TaliHbl cnaBsHCKHX 60roB [MUp JIpeBHUX CIaBsiH. Marudeckue o0psibl 1
putyainsl. CrnaBsHcKast Mudosorus. XpuCTHAHCKHE MTPa3IHUKU 1 00psaapl]. Pasnen: Mctopus [online].
Dostupné z: https://history.wikireading.ru/70638
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Finist — jasny sokol ,, @unucm - scuwiii coxkon* je vV pohadkach predstavovan jako
kladna postava. Jeho nadpfirozené schopnosti spocivaji v proméné v sokola a naopak. Jeho
pirko je taktéz kouzelné a dokaze vyplnit vSechna piani. Finist — jasny sokol je zamilovany
do mladé divky, které pomaha a po nocich ji navstévuje. Jak to vSak v pohadkach byva,
nikdy nejde vSechno hladce.®® ,, Zié sestry tenkrat nabodaly do okna kiizem krdzem ostré
noze a dolit napichaly jehly. Priletél Finist, jasny sokol, narazil na noze, prsa si poranil,

kiidélka porezal, nohy si zkrvavil. “>

Proto musi jeho milovana projit cely svét, aby Finista zachranila a ziskala zpét.

5.6.4 Zabka carevna

S Zabkou carevnou se
muzeme poprvé setkat v baji,
ktera vznikla v dobé
Herodota. Nese nazev Povést
o zabce a bohatyru «Ckaz
0 Jseywike u 0Oocamvipey.
Tato baj vypravi o hrdinovi,
ktery hledal ztracené¢ho koné.

Nasel ho v jeskyni a spolu

Snim 1 tajuplnou a krésnou

Obrizek W - Viclav Fiala, Zabka-carevna. KARNAUCHOVA, Irina PYt0St; naptl had, naptl Zena.

Valer janovna. Krdsa nesmirna. Ta mu slibila. e kond vy da
3

s podminkou, Ze si ji vezmu za Zenu. Z tohoto vztahu se narodili téi synové — Skif, Anafis
a Gelon. Jejich otec jim ulozil zkousku, a to vybrat si Zenu pomoci vystieleného Sipu.

V priibéhu let se bozska postava hadi Zeny zménila na Zabku-carevnu.%®

%6 ®unmcT scHbIi cokoi | JIpeBrue 6oru u repon. JlpeBHIE GOTH U TEPOM - COBPEMEHHBII MOPTAI 110
mudonorun. [online]. Copyright © 2013 [cit. 15.04.2021]. Dostupné z: https://drevniebogi.ru/finist-yasnyiy-
sokol/

5" KARNAUCHOVA, Irina Valer'janovna. Krasa nesmirna. Op.cit.

%8 «IlapeBHa-JIATYIIKA»: YPOKH BEPHOCTH, OYTEHHS M yCIIEMHOTO Opaka ot Bacunucel u Msana | Ctatbu Ha
inVictory. MeranopTai XpucTHaHCKHX pecypcoB inVictory [online]. Copyright © 2021 [cit. 15.04.2021].
Dostupné z: https://www.invictory.org/articles/reviews/books/2797-tsarevna-lyagushka-uroki-vernosti-
pochteniya-i-uspeshnogo-braka-ot-vasilisy-i-ivana
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I Zabka v souboru pohadek Krasa Nesmirna vystupuje jako dilezita pohadkova
postava. Radi se na stranu dobra. Pohadka zagina tim, Ze rusky car zada své tfi syny, aby se
ozenili. Kam dopadne jejich Sip z luku, tam si maji hledat svou budouci zenu. Dva starsi
bratfi si pfivedou bohaté, ale neSikovné nevésty. Nejmladsimu bratru dopadl Sip do lesa,
k zelené zabce, ktera mluvi lidskym hlasem. I piesto si ji [van-carevi¢ vzal. Car zadava svym
snacham rtzné ukoly. Maji upéct chleba, utkat koberec. Jednoho dne car uspotada hostinu,
na které chce poznat Zeny svych synii. Zabka se proméni v zenu - Krasu Nesmirnou. Ivan-
carevi¢ chce, aby ziistala Zenou navzdy, a proto spali jeji zabi kizi. Jakmile to Zabka zjisti,
zmizi do carstvi Kostéje Nesmrteln¢ho. Ivan-carevic¢ musi projit cely svét, aby svou milou
vysvobodil. V této pohadce se Ivan setkava s Babou Jagou, ktera, jak jsem popisovala vyse,
neplni funkci zaporné postavy. Praveé naopak. Ivanovi pomiize a poradi. Nakonec se Ivan-
carevi¢ musi dostat ke Kostéjoveé dusi a znicit ji. Jediné tak ho mlze zabit. (viz kapitola

5.2 Kost¢j Nesmrtelny). Nakonec vSe dobie dopadne a carevic si odvadi svou zenu domu.

Z4ba ma symbolizovat kfestanstvi, irodu a novy Zivot. To doklada pasaz z pohadky,
kdy Zabce carevné z jednoho rukavu vyleti labuté ze zbytki kosti od hostiny a machnutim

druhé ruky se vytvoii jezero z vina, které si nalila do druhého rukavu.®

Sla tancit i carevice Vasilisa. Pluje jako pav. Mdvne levou rukou, rozlije se jezero. Pohne

pravou rukou, po jezeru pluji bilé labuté.®

Buwuwna u yapeena Bacunuca. Ona nagoii nivl8ém, 160 pyKou MaAXHEM — CMaHem o3epo.

ITosedém yapesna npasoii pykoti — nonavieym no ozepy 6envie nebeou.®*

% [lapeBHa-nAryniKa - Ouorpadus nepcoHaska, IaBHbIe repoM, 00pas, xapakrep - 24CMU. Tocnenue
HoBoctn Poccun, Ykpannsr u mupa - 24CMU [online]. Copyright © [cit. 15.04.2021]. Dostupné z:
https://24smi.org/person/2603-tsarevna-liagushka.html

80 KARNAUCHOVA, Irina Valer'janovna. Krasa nesmirna. Op.cit.

81 YpuraTh OHMaiiH 5NeKTPOHHYIO KHUTY HeHarustHas kpacoTa - 6ecIuiaTHo u 63 peructparmu! -
LibreBook.me. Op.cit.
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5.6.5 Drak Smrtihlav

Straslivy drak Smrtihlav ,, 3meti I'opvinsiu“ se V ruskych pohadkach objevuje vétSinou
! se tfemi hlavami, ale neni to

7 g™, podminkou, mize jich mit Sest,

devét 1 dvanact. Je povazovan
za zapornou postavu, ktera
A e suzuje lid v carstvi. Jeho

domovem jsou hory, coz je

. patrné jiz zjeho ruského
S pojmenovani. Piiblizuje nam to
draktiv charakter — silny, velky,
m nezniCitelny. Tyto bajné hory
N nesou nazev ,, Copouunckue

Obrazek N - Vaclav Fiala. Drak Smrtihlav. KARNAUCHOVA, Irina Valer janovna. copbl . NaChazely s¢

Krasa nesmirnd. za hranicemi staré Rusi.

Jeho doupé symbolizovalo okolni nepiatele, ktefi piedstavovali pro Rusy problémy,
vykofistovani a valky. Existuje vSak i1 varianta vodniho draka, ktery ptfebyva v mofti. Jeho
doup¢ muze byt pusté, prazdné a bez zivota, nebo naopak miize zaftit zlatem, takze Smrtihlav
oplyvéa nezmérnym bohatstvim. Blizko mista, kde Drak Smrtihlav pobyva, protékd ohniva
feka, kterd opét predstavuje jakousi hranici mezi svétem Zzivych a svétem mrtvych.
Na ilustracich je vidén s blanitymi velkymi kiidly, 1 kdyZ neni nikde ptfesn¢€ popsano, zZe je
jimi drak vybaven. Déle je popisovan jako stvlira s médénymi drapy a dlouhym ocasem,
ktery je zakoncCen do tvaru Sipu. I pocet ocasti neni piesné stanoven. V nékterych pohadkach
jich méa Drak Smrtihlav aZ sedm. Jeho hlavnim charakteristickym prvkem krom¢ nékolika
hlav je dovednost — chrleni ohné. Typickym rysem Draka Smrtihlava je unaseni mladych
divek, tryznéni celého carstvi, zapalovani vesnic a Grody. V pohéddce se vzdy najde udatny
bohatyr, ktery celé carstvi od draka tryznitele zachrani a vezme si krasnou divku, kterd méla
byt drakovou dalsi obéti. Draka Smrtihlava miiZze hlavni hrdina porazit jediné tak, Ze mu
odfizne vSechny hlavy, ¢i ho zasdhne pfimo do srdce. Postava Draka Smrtihlava je tak
zaporna, ze ani zem nechce vsakovat jeho Cernou krev. Nevyhnutelnd smrt draka je

pfenesenym oznacenim pro vitézstvi Rusi nad okolnimi nepftateli.
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Jizni Slované povazovali draka (ndpodoba ztélesnéni hada) za vzdusného démona,
kterému pfinaseli fadu obéti, i téch lidskych. Pravé had byl slovanskym lidem chapan jako
prevtéleni d’abla, ktery nepfinasi nic dobrého. Stal se symbolem zla, mazanosti a divodem

moralniho padu ¢lovéka.®?

O tom, Ze jsou na n¢j obyvatelé Ruska pravem hrdi a povazuji ho za jednoho z typickych
postav ruské pohadky, svéd¢i ohromna betonova socha Draka Smrtihlava, kterd méti témet
patnact merd, byla vytvofena pied cCtyfmi lety ukrajinskym sochafem Vladimirem

Kolesnikovem a nachazi se v parku pobliz obce Kamenka v Lipecké oblasti®®

5.6.6 Hloupy Ivanek

Hloupy Ivanek je ustfedni postavou vétSiny
pohadek. Jak uz jeho jméno napovidd, mnoho

rozumu nepobral, je liny, doma nepomaha,

S 4

neuklizi, vééné lezi na peci, presto ma vSak dobré
srdce a je povazovan za kladou postavu, kterad

dojde svému §tésti. Z pravidla ma dva strasi bratry,

ktefi jsou jeho pravym opakem, rodie je

A upfednostnuji pfed nejmladSim bratrem, ale nikdy
Obrdazek V| - Vaclav Fiala. Hloupy Ivanek. ) i ,
KARNAUCHOVA, Irina Valer janovna. Krasa  Nedosahnou svého cile.

nesmirnd.
Zil jednou jeden starecek a starenka a ti meli

tri syny: dva byli chytri, ale treti byl hloupy Ivanek. Chytré syny méla starena rada, cisté je

oblékala, podstrojoval jim, jenom Vanuska chodil ve Spinavé kosili a chroupal tvrdé kiirky.%*

62 3meii-Topbinbd PR B cnaaackoil Mudonoruu. O6noKKa 3MeKTpOHHOMN sHIMKIoneauu «PR B
Mudonorum» o penakuner 1.¢.H. E.A. Ocunosoii [online]. Copyright © 2013 [cit. 22.04.2021]. Dostupné
z: http://mifologia.osipova-pr.com/soderjanie/slavyane/zmeigorynych

83 3meit [OpBIHBIY - KCTOPHS TIEPCOHANKA, PUCYHKH, PrbMbl, J106pbins Hukuruy - 24CMMU. Tocnennue
HoBoctn Poccun, Yxpanns! u mupa - 24CMU [online]. Copyright © [cit. 22.04.2021]. Dostupné z:
https://24smi.org/person/1317-zmei-gorynych.html

6 KARNAUCHOVA, Irina Valer'janovna. Krasa nesmirna. Op.cit.
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JKunu-ovinu 0eo da b6aba, u ObLIO Y HUX MPU CHIHA: 08A YMHBIX-PA3YMHbBIX, d MpPemull
Usanywra-oypauox. Pazymnvix 6aba jaw0odunra, uucmo o00e8and, 6KYCHO KOpMu.d,

a Baniowixa 6 uéproii copouke X00un, 4épcmeyio KopKy 2pbi3. *

Navenek putsobi jako velmi hloupy ¢lovek, v pribéhu pohadky vsak tuto stézejni
vlastnost odstrani a stdva se z n¢j idealni chrabry hlavni hrdina. Za své naivni a dobfe minéné
chovani se mu dostava vzdy néjaké odmény ¢i vyhody. Diky kouzelnym predmétim splni
vSechny ukoly, a nakonec dostdvd za manzelku carevici. Ivanek nikdy neprahne
po bohatstvi, kralovstvi nebo slavé. Tim napliuje idealy nechamtivého ¢lovéka, ktery jen

diky svému dobrému nitru dojde k uspéchu a vitézstvi.%®

5.6.7 Vasilisa Premoudra/Prekrasna

Jméno Vasilisa pochazi
4 Z fectiny a Znamena
manZzelka cara ,,orcena yaps
nebo carevna ,uapuya“.
Jméno se na uzemi Ruska
poprvé objevilo ve tfinactém
stoleti. AvSak hlavni hrdinka

a zapletky sni spojené

existovaly tisice let

Obrazek VI - Vaclav Fiala. Vasilisa Prekrasna. KARNAUCHOVA, Irina
Valer janovna. Krdsa nesmirna

predtim.%’

V zasadé¢ tato divka vystupuje v pohadkach jako nastavajici manzelka hlavniho hrdiny,
at’ uz je to Ivan-carevi¢ nebo hloupy Ivanek. VZdy je tato hlavni hrdinka zachranéna a poté
za zachrance provdana. Vasilisa Pfemoudra ,,Bacunuca IlpemyopasllIpexpacnas® je
zosobnénim krasy, skromnosti, chytrosti, laskavosti a dobra. Autofi pohddek nepopisuji do

detailu vzhled, krom¢ nebyvalé krasy, nebo odév Vasilisy. Zamétuji se predevSim na jeji

8 Yyrath onnaiin snexTpoHHyro kaury HeHarsisqHas KpacoTa - 6eciiaTHo U 6e3 peructpanuu! -
LibreBook.me. Op.cit.

8 Manmymka-mypadok PR B cassHckoit Mugonornu. O610KKa 3IEKTPOHHON SHIMKIone MU «PR B
mudomorum» mox penakiuert 1.¢.H. E.A. Ocumosoii [online]. Copyright © 2013 [cit. 22.04.2021]. Dostupné
z: http://mifologia.osipova-pr.com/soderjanie/slavyane/ivanushka

87 Bacumicel Ipexpacuas u [Tpemyipast — kak oHu noseuich?. KyasTypa.P@. TTopran KyabTypHOTO
Hacneus, Tpaaunuii HaponoB Poccnu [online]. Copyright © 2013 [cit. 24.04.2021]. Dostupné z:
https://www.culture.ru/s/vopros/vasilisa/
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charakterové vlastnosti.®® Vasilisa Premoudra/Piekrasna v nékterych pohadkach vystupuje
jako dcera motského cara, obdarovana kouzelnymi schopnostmi. Pomaha carevici dostat se
Z vodniho kralovstvi a spole¢né unikaji pred krutym trestem motského cara. Jindy Vasilisa
predstavuje nejkrasnéjsi z dcer zI¢é macechy, kdy divka musi plnit t€zké kazdodenni ukoly.
ZI1¢ sestry ji nakonec vyzenou do lesa pro ohen k Bab¢ Jaze, od které divka $tastné utika.
V této pohadce se Vasilisa provda za mladého carevice. Podle V. J. Proppa je tato postava
dikazem davného matriarchatu. Vasilisa v pohadkach vystupuje jako hlavni postava a je to

ona, kdo piekona viechny néstrahy a sama si se v§im poradi.®®

Vasilisa Piemoudra také vystupuje jako carevice zacarovana do podoby zabky
Vv pohadce Zabka carevna, tam se dostava do podru¢i Kost&je Nesmrtelného. Vysvobodi ji

Ivan carevic.

5.6.8 Marja Morevna

Marja Morevna
,»Mapva Mopesna“ se
v pohadkéach objevuje
jako  vladkyn¢  —
valeCnice.  Zastupuje
kladnou postavu. Je
hrda, odvazna,
statecnd, chytra a velmi
krasna. Svého
budouciho muze si

vybird ona sama, taky

e on musi splilovat urcité
Obrazek VI - Vaclav Fiala. Marja Morevna. KARNAUCHOVA, Irina Valer janovna. . i
Krasa nesmirna. vlastnosti chrabrého

68 Bacuica ITpemy tpast - HCTOPHS IEPCOHaXa, 00pas, CKasku, kocTioM - 24CMU. Tlocnemmue HosocTr
Poccun, Yxpanus! u mupa - 24CMMU [online]. Copyright © [cit. 24.04.2021]. Dostupné z:
https://24smi.org/person/1424-vasilisa-premudraia.html

89 Bacwmicel Ipexpacuas u [Tpemyapast — kak oHu noseuick?. KyabTypa.P@. TTopran KyabTypHOTO
Hacyemust, Tpaauiuii HapogoB Poccrn [online]. Copyright © 2013 [cit. 24.04.2021]. Dostupné z:
https://www.culture.ru/s/vopros/vasilisa/
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bohatyra. Tato postava je zndma z mnoha legend, kde vSak vystupuje i pod jinymi jmény,

napiiklad: ,,Cunecnasxa, beras Jlebeowv 3axapvesua, Ycouvua-oocamvipuia “.

V lecéem nam muze Marja Morevna piipominat Vasilisu Pfemoudrou/Ptekrasnou.
Rozdil mizeme najit v jejich povahach. Vasilisa je klidna, mirumilovna divka, zatim co
Marja Morevna je od zakladu valeCnice. Nekteré atributy maji spole¢né, a to predevsim
nebyvalou krasu a budouciho muze — Ivana carevice. Jeji silu mizeme pozorovat v pohadce
se stejnojmennym ndzvem, kdy Marja Morevna drzi ve svém paléci pfikovan¢ho Kosteje
Nesmrtelného mohutnymi fetézy. I to podporuje teorii zndmeého lingvisty V. J. Proppa, ktery
ve svych studiich poukazuje na znaky ddvného matriarchétu, ktery se do naSeho povédomi

dostava prave prostiednictvim pohadek.

Alexandr Nikolajevi¢ Afanasjev popisuje ve své sbirce «3asemnvie ckaszkuy Marju
Morevnu jako zenu, kterd ma uz podle jména kladny vztah k mofi. Valecnice Zije 0 samoté
na vzdaleném ostrové. Jednim ze znaki je také absence muzl v pfitomnosti Marji. Jeji

sluZebnictvo se skladd pouze s Zen. MuZe miiZeme spatfit aZ na bitevnim poli, po jejim

boku."®

Dalsimi typickymi pohadkovymi postavami v publikaci Krdsa nesmirna jsou: car,

carevna, carevic, carevice, ptak Mogul, kin Zlatohtivak, ptak Ohnivak.

Na téchto prikladech mizeme vidét, jak se v ruskych pohadkach hlavni postavy
prolinaji, ale jejich typické vlastnosti zlstavaji. Kostéj Nesmrtelny vzdy bude zaporna
postava a Vasilisa zistane postavou kladnou. MiZeme si povSimnout dalSiho znaku
pohadky, kdy postavy jsou ,,éernobilé*. To znamena, ze se v pribéhu déje nemeni jejich

vlastnosti, ani jejich predurceni.

5.7 Boj dobra a zla, §t’astny konec

V kazdé pohadce najdeme zaporné a kladné postavy, které mezi sebou bojuji. Vime,

ze vzdy zvitézi dobro nad zlem, zlo je po zasluze potrestano a pohddka konci Stastné,

0 Mapbst MopeBHa - 6uorpadus pycckoii 6orateipiim, 00pas u xapakrep, arop - 24CMU. [ocnemnue
Hosoctu Poccun, Yxpannsr u mupa - 24CMU [online]. Copyright © [cit. 24.04.2021]. Dostupné z:
https://24smi.org/person/2782-maria-morevna.html
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vétsinou svatbou a svatebni hostinou, ma tudiz §tastny konec. Vymezeni dobra a zla je pro

détského Ctenare velmi dulezité jako priiprava a ponauceni do zivota.

6 Rozbor textu

V této kapitole jsem se zaméftila na jazykovy rozbor souboru pohaddek Krasa Nesmirna
(Henarnsauas kpacota). Dilo bylo vydané roku 1977 Lidovym nakladatelstvim v Praze.
Soubor pohadek pielozila Zdenika Psutkova. Ilustrace k pohadkam potidil Vaclav Fiala.

VSechny priklady a ukazky prameni pravé z této publikace.
Krésa Nesmirna, Ruské lidové pohadky obsahuje celkem 23 pohadek:
Dva Ivanové - /[sa Hsana
O vérném vranikovi - Cugka-bypka
Kuzma Brzobohaty - Kyssma Cropoboeamuiii
O médéném, stiibrném a zlatém carstvi - Meodnoe, cepebpsanoe u 3010moe yapcmea
Marko Boha¢ a Vasil Nuzék - Mapxo boeamuwiii u Bacunuti becuacmmuuiii
O ptekrasné Vasilise - Bacunuca Ilpekpacnas
Létajici korab - Jlemyuuii kopabav
Zabka carevna - [Japegna-nacywika
O stiibrnim talitku a Stavnatim jablicku - Cepebpsanoe 61r00euxo u nanusHoe 10104k
Bila kachnicka - Fenas ymouka
Dvé sestry - /[ge cecmpui
Kulihrasek - Ilokxamueopowiex
Moisky car a Jelena Pfemoudra - Mopckou yapv u Enena Ilpemyopas
Clovék s médénym Gelem - Meowwuii 106
O Medvidku, Vousacovi, Horinovi a Dubinovi - Medgeoko, Ycwins, 'opvinsa u /[yovins

Marja Morevna - Mapwsi Mopeena
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Carevi€ Ivan a Sery vlk - Hean-yapesuu u cepwiii gonx

Svinka Zlatostétinka - Ceunxa — 3010mas wiemunxa

O Finistovi, jasném sokolu - @unucm — sicen coxon

Krasna Marja Zlatovlasa a Vanuska - Mapws-kpaca — doneas xoca u Banowxa

Po kolena zlaté nozky, po lokty stiibrné rucky, na kazdém vlasecku tipytivou perlicku - 770

KOJIeHO HO2U 8 30]10Mme
Sedm Simeontl — sedm pracovnikli - Cemv Cumeornos — cemv pabomuuukos

Krésa Nesmirna - Henaensonas Kpacoma

6.1 Srovnani starSiho a novéjsiho vydani s ruskym originalem

Krukam se mi dostal i novy vytisk zroku 2017, ktery pfevypravéla Karina
Vartanian’®. lustrace ziistaly stejné, jejich autorem je Vaclav Fiala. Co se v$ak vyrazné
zménilo, je samotny text pohadek. Popisovani krutosti (viz kap. 6.2) t¢émé&f vymizelo, pasaze
postradam. Verze zroku 2017 obsahuje pouze sedmnéct pohddek. Chybi pohadky: Dva
Ivanové, Kuzma Brzobohaty, Clovek s médénym celem, Svilka Zlatostétinka, Po kolena
zlaté nozky, po lokty stfibrné rucky, na kazdém vlasecku tipytivou perlicku, Sedm Simeonti-
sedm pracovnik. Neékteré nazvy pohadek jsou pozménény, jako naptiiklad pohadka
s nazvem Krasna Marja Zlatovlasa a Vanuska (Mapwes-kpaca — odoneas koca u Banowxka.
V nov¢§jsi verzi je pouzit pieklad jiny: Dlouhovlaska Marja-Kraska. Stejné jako pohadka

Dve¢ sestry, v originale /lée cecmpu, je Ve verzi z roku 2017 uveden nazev — Divka ve studni.

Nasledujici ukazka z pohadky Marja Morevna pochazi z novéjsiho vytisku z roku
2017. Druhy piiklad je z publikace vydané v roce 1977. Posledni ukazka je original Krasy

nesmirné.

., Dékuji ti, Fjodore Tugarine! Ted’ po véeky vékii Marju Morevnu neuvidis! Ale za to, Ze jsi
mné, Kostejovi Nesmrtelnému, vodu podal dvakrat usetiim tviij Zivot, na potreti té vSak bez

milosti zabiju! Pokud o svij Zivot stojis, radéji se mi vyhni!“

T VARTANIAN Karina. Krasa nesmirna. éeskoslovensk}'/ spisovatel, s.r.o Brno,1917.,212 s.
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Ozval se straslivy lomoz a Kostej byl z podzemi pryc.

Zrovna v tu dobu se Marja Morevna vrdtila domii. Uz stala pred zaprazim, kdyz ji Kostéj

popadl a odvlekl do svého carstvi. Fjodor Tugarin se hoice rozplakal:
., Proc jsem Marju neposlechl! ZI¢ nestésti jsem zpiisobil!

Ale neplakal dlouho: slzy stejné nepomohou — tak si vSechno nachystal a vydal se na dalekou

pout.
., At treba projdu cely svet, ale svou Marju Morevnu najdu!

Jel a jel, dlouho nebo krdtce, pohadka se rychle povida, ale cesta pomalu ubiha... Nakonec
prijel k palaci. U paldce roste dub a na tom dubu sedi Havran. Havran poznal $vagra, uderil

sebou o zem a stal se cernovlasym mladencem.

A sotva vypil treti védro, vratila se mu byvala sila, Skubl Fetézy a vSech dvandct prerval.
., Dékuji ti, Fjodore Tugarine! Po veky vekit Marju Morevnu neuvidis!"

Vyrazil okno a vyletél na svobodu . . . Cestou dohonil Marju Morevnu a odvlekl ji do svého
carstvi. Horce, prehorce zaplakal Fjodor Tugarin, vSechno si nachystal a vydal se na

dalekou pout.
At treba prijdu o Zivot, jen kdyz svou milovanou zenu vysvobodim."

Tak Sel den, tak bloudil mésic, az najednou spatvil dub, na kterém sedél jasny sokol. Sokol

sebou uderil o zem a proménil se v dobrého mladence.”™

¢

., Cnacubo, ©éoop Tyzapun! He 6uoams mebe Mapwvto MopesHy 60 exu eunvie. *

Buibun pamvl uz okon npous u Ha onto eviiemen, HasHal Ha dopoce Mapwvio Mopesny u 6
c80€ yapcmeo ysonok. I opvko-eopvro 3annaxan @édop Tyeapun, cnapaounca u nowén 8
nymv-00pozy.

‘

,,/Kue ne 6y0y, a omwiwyy sncemny nobumyro. *

2 VARTANIAN, Karina. Krasa nesmirna. Ilustroval Vaclav FIALA. [Praha]: Ceskoslovensky spisovatel,
2010. ISBN 978-80-87391-52-5.
8 KARNAUCHOVA, Irina Valer'janovna. Krasa nesmirna. Op.cit.
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Bom on denv uoém u mecay opeoém,; eopye euoum. 0y6 cmoum, Ha 0yOY SACHbLL COKOJ

cuoum, yOapuics sACHblil COKOL 03eMb, cOenaics 006psim monooyem.

Na ukézkach si mizeme vSimnout, ze pieklad starSiho vydani ve znacné mife
odpovida origindlu. U novéjsiho piekladu pribyly pasaze, které se v origindlu neobjevuyji.
Autor si pohrava s déjem. Jako piiklad nam poslouzi fakt, ze v originalu a ve verzi z roku
1977 se pted Fjodorem Tugarinem jako prvni objevi sokol. V publikaci z roku 2017 potkava

hlavni hrdina nejdtive krkavce.

Takovychto zmén si miizeme v§imnout v celém svazku z roku 2017.

6.2 Ruska tématika v publikaci Krasa Nesmirna
6.2.1 Copy

Pro ruské Zeny jsou typickym ucesem copy. V pohadce Krasa Nesmirnd se s timto

prvkem hojné setkavame:

Jedinou Mdasinou ozdobou je rusy cop, az k zemi dosahd a kvétiny hladi!™

Bes kpaca y Mawu — pycas koca, 0o 3emnu nadaem, yéemot 3a0eéaem.’®

Cop zlatych viasii sahal ji az K pasu, ...""

...pycas Koca 00 nosca...'®

Neprovdané divky nosily jeden cop, vdané Zeny si pletly dva copy. Tyto dva copy si
zeny zaplétaly kolem hlavy, nebo je svazaly stuzkou, aby se dala lépe nasadit pokryvka
hlavy. Jakmile se Zena vdala, nikdo, krom& manZzela, nesmél vidét jeji copy. Vétilo se, ze

Vv copech je sila. Jeden cop symbolizoval Zivot Zeny a druhy vyjadfoval budouci déti.

"4 Yytath OHNAiiH 371eKTPOHHYI0 KHUTy HeHarysqHas KpacoTa - 6eciiaTHo u 6e3 perucrpanuu! -
LibreBook.me. Op.cit.

> KARNAUCHOVA, Irina Valer'janovna. Krasa nesmirna. Op.cit.

8 YnrtaTh OHMAIH 2NEKTPOHHYIO KHUTY HeHarusHas kpacoTa - G6ecIiaTHO U 6e3 peructparmu! -
LibreBook.me. Op.cit.

" KARNAUCHOVA, Irina Valer'janovna. Krasa nesmirna. Op.cit.

"8 YnrtaTh OHMAIH 2NIEKTPOHHYIO KHUTY HeHarusHas kpacoTa - G6ecIuiaTHo u 63 peructparmu! -
LibreBook.me. Op.cit.
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Kdyz méla divka v copu spletenou jen jedu stuhu, znamenalo to, Ze je nezadana a ani
nema napadnika ¢i budouciho Zenicha. Jestli se vSak v copu objevily dvé stuhy od stiedu
zapletené, znamenalo to, Ze divka je sice neprovdana, ale je jiz zaslibena mladenci a oba

maji pozehnani rodici.

Copy byly pro Zeny tak dualezitou soucasti, ze jediny, kdo je mohl rozplést byly ony
samy nebo jejich muz. Zdravé, krasné a dlouhé vlasy predstavovaly silnou zenu a v o¢ich

muzi se jevila jako vhodna budouci manzelka.”®

6.2.2 Ostrov Bujan

Tento ndzev pochazi z ruského slova ,,buj“, coz znamend ostrov, kde je mozno
zakotvit lod.® Podle jiné verze toto oznaceni znamena ostrov Rujana, kde se nachizelo
centrum pohanstvi baltskych Slovant. Archeologové se domnivaji, Ze zde byla nejvétsi

pohanska svatyné, o éemz napovidaji staré ruiny chrami a obétni svatyng.®

Vsech deset kamaradii usedlo tedy do létajiciho korabu a po mori, po ocednu pluli

k ostrovu Bujanu.®

Cenu mozoa éce mosapuwju Ha J1emyuuti KOpadivb U NONALLIU NO MOPIO-OKUSAHY

k ocmpogy Byany.8

Za devatero horami, za devatero rekami, v jednom carstvi, na jednom panstvi,
na mori ocednu, na ostrové Bujanu, roste dub zeleny, pod tim dubem viil peceny a ten viil

ma v boku niiz nabrouseny.8*

79 Jns uero pycckoii aeBylke koca | Pycckas cemepka. Pycckas cemepka | Mctopus, Hayka, KyJbTypa,
TICHXOJIOTHS, 3I0pOBRe U pa3pieueHwust. [online]. Copyright © [cit. 18.04.2021]. Dostupné z:
https://russian?.ru/post/7-faktov-o-russkoj-kose/

8 POLIVKA, Jif. Slovanské pohadky: [Les contes populaires slaves. V Praze: Slovansky ustav, 1932. Prace
Slovanského tistavu v Praze.

81 Octpos Bysu — rae on?: nuctopuyeckas npasaa Poccun or PBUO - HMctopust Poccuu. ®enepanbHblii
mopran Mcropuu Poccun - Mctopust Poccnu [online]. Copyright © 2013 [cit. 18.04.2021]. Dostupné z:
https://histrf.ru/read/articles/ostrov-buian-ghdie-on

82 KARNAUCHOVA, Irina Valer'janovna. Krasa nesmirna. Op.cit.

8 YpraTe OHMaiiH 5MeKTpOHHYI0 KHUTY HeHarusHas kpacoTa - 6ecIuiaTHo u 63 peructparmu! -
LibreBook.me. Op.cit.

8 KARNAUCHOVA, Irina Valer'janovna. Krasa nesmirna. Op.cit.
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B nexomopom yapcmse, 6 nekomopom 2ocyoapcmee, na mope-okusne, Ha 0cmpoge

Byane pacmém 0y6 3enénbviii, no0 dybom 6bik neuénuiii, y Hezo 6 6oKy Houc mouénuil.®

Podle povésti je na ostrové Bujanu uloZena magicka sila, kterd dodava hlavnim
hrdinim odvahu a poméha jim porazit zlo. Na tomto ostrové roste dub, v jehoz vétvich se
skryva smrt Kostéje Nesmrtelného. Také se tika, Ze na Bujanu je ulozen posvatny kamen

Alatyr, ktery predstavuje stied svéta. Kdo ho najde, tomu se splni v§echna pfani.®

6.2.3 Briza

Ruskeé slovo btiza ,, 6epéza “, které vzniklo v sedmém stoleti, méa koteny ve slovech
,benusna” a ,, 6envrit”. Lingvisté spojuji slovo biiza ,, 6epéza “ se slovem chranit ,, 6epeus “.
Dalsim faktem je, Ze pohansti Slované uctivali bohyni jménem ,,hepecuns ““. Tato bohyné
byla matkou vSech duchti, pfedstavovala piichod jara, a pravé bfiza byla jejim symbolem.

Pravé v pohadkach, bylinach a legendach je Zena ptipodobiiovana k bfize.

Carevna byla krasna jako biizka na palouku, bélolici, kaderava, L8

Xopowa 6vi1a yapuya, — c1oeHo b6epésxa Ha noisHe, — u 6ena, u Kyopsea, ...

Bftiza je v Rusku velmi oblibenym stromem. Staii Slované povazovali bfizu za dar
bohtl, ma symbolizovat svétlo, zenskost, néhu a Cistotu. Véfili, Ze tento strom splni vSechna
jejich ptani. Divky btizy zdobily stuzkami ze svych copii. Z biezovych proutki pletly vénce,

které héazely do tfeky. Pokud vénecek klesl ke dnu, znamenalo to, Ze se divce jeji piani

8 Yyrath oHnaiiH 31eKTpoHHYI0 KHury HeHaryisqHas KpacoTa - 6eciiaTHo U 6e3 perucrpanuu! -
LibreBook.me. Op.cit.

8 Octpos BysH — rie on?: nctopuyeckas npasaa Poccun ot PBUO - Uctopust Poccnu. ®eepanbHblii
mopran Mcropuu Poccun - Mctopust Poccnu [online]. Copyright © 2013 [cit. 18.04.2021]. Dostupné z:
https://histrf.ru/read/articles/ostrov-buian-ghdie-on

8" KARNAUCHOVA, Irina Valer'janovna. Krasa nesmirna. Op.cit.

8 YpraTh OHMAiH 2NEKTPOHHYIO KHUTY HeHarusiHas kpacoTa - G6ecIuiaTHo u 63 peructparmu! -
LibreBook.me. Op.cit.
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nesplni, nebo ze v dany rok umfte. Pokud vSak doplaval az na druhy bieh, znamenalo to, Ze

div¢ina laska najde vysnéného chlapce.

Té¢hotné Zeny prosily biizy o pomoc, aby porod probéhl bez komplikaci a dité bylo

zdravé a silné. Témér vSude v Evropé se kolébka d¢€lala z biezového dieva.

J$ 24

Nasi predkové vétili, ze biezové vétve piinasi do domu $tésti a zajistuje dobrou
urodu. Nechavali je na pidach, aby do chalupy neuhodil blesk a na polich, aby urodu
neznicili Skiidci. Bfezové vétve se ptidavaly do stravy kravam, aby dojily vice mléka a byly

zdravé.

O vzniku btizy se vypravi legenda. Kdysi davno lidé zapomnéli na dobrotu a lasku.
Zacali si navzajem lhat, klamat, v hlavach se jim zrodily ¢erné myslenky, ve svych srdcich
méli Cerné pocity. Zemi se nezilo dobie, byla pokryta kiirou 17i a zavisti. Ze shora na Zemi
shlizi dcera Nebe. Jeji Cisté bilé srdce nevydrzelo takovou hriizu, kterd se na Zemi déla,
arozpadlo se. Jeho lomky dopadly na Zemi, dopadly na lidi, ktefi se timto o¢istili. Dopadly

na stromy, které zbé&laly. A tak vznikla biiza. Od téch dob se fik4, Ze b¥iza je kouskem nebe.®

6.2.4 Jidlo a piti

V souboru pohadek se dale objevuji typické pokrmy ruské kuchyné. Jako naptiklad

piroh, mazanec, zelna polévka. Z napoju se zde mizeme docist o medoviné.

Jen to dorekl, hned se na ubrousku objevily pirohy, kolace s mazanim, uzené maso

a polévka zelna i kase ovesna, medem slazend.*®

Tonvko ckazano — Kak Ha cKkamepmu u nupozu, u Kaiadu, u ¢ MACoOmM wiu, u

OKOPOK CBUHOU, U KUCEb oscanon. >t

8 Bepésa. Jlerenmpl u Mudbl. | LlentpansHbiii Gotannyeckuii ca. LlenTpanbubii 60Tanndeckuii can HAH
Benapycu [online]. Copyright © [cit. 20.04.2021]. Dostupné z: http://cbg.org.by/ecotrail/kollekciya-
drevesnykh-rasteniy/beryoza-povislaya/beryoza-legends

% KARNAUCHOVA, Irina Valer'janovna. Krasa nesmirna. Op.cit.

%1 YpuraTh OHMAiH 2NIEKTPOHHYIO KHUTY HeHarusHas kpacoTa - 6ecIuiaTHo u 6e3 peructparmu! -
LibreBook.me. Op.cit.
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Slovo piroh ,,nupoz® je odvozené od slov ,,nup “ a ,, nupuwecmso “, tedy hodovani ¢i
slavnostni hostina. Z toho lze usuzovat, ze pirohy byly pokrmem, ktery se piipravoval

o ruznych svatcich a vyznamnych dnech.

Divky se od raného véku ucily, jak pirohy spravné péct. Pirohy na stole ptedstavovaly
bohatstvi v domé. Podle starého zvyku musela divka druhy den po svatbé napéct pirohy, aby

se ukazalo, jak bude Sikovna a dovedna nastavajici hospodyné.

Historici hovoti o tom, Ze pirohy se diive pekly vyhradné s masovou néplni. Piitom
ktrka méla svou vlastni formu a pekla se do takového stupné, Ze se nedala jist. Rusko je
jediny narod, kde existuje nejvice druhi tésta pro tento pokrm. A jako napln se pouziva

nepieberné mnozstvi potravin.®? Dnes zname pirohy jak na slany zptsob, tak i na sladko.

Zelna polévka ,,uqu . Historici se domnivaji, ze ,, wyu “ je odvozené ze slova ,, comu

coz znamena horké zaprazena polévka, ochucend kapustou a Stovikem.

Historie tohoto pokrmu zac¢ina ve staré Rusi v devatém stoleti. Pfisadami byl $t'ovik,
tufin a dalsi zelenina. Na konci desatého stoleti Rusové objevili (z Byzance) bilé zeli, které

se stalo soucasti zelné polévky.

Zelna polévka byla oblibend jak u stol chudych lidi, tak 1 u bohatych, nechyb¢la ani
v carskych palacich. Dnes se do tohoto pokrmu pfidava vice zeleniny, jako naptiklad mrkev,

sladka paprika, brambory, tuiin, cibule a rizna koreni.>

Medovina ,,méo“ je kvaSeny alkoholicky napoj, jeho hlavni ingredienci je med
a voda.
Taky jsem na té svatbé byl, medovinu i vino pil,...%

U 5 na ceadvbe 611, Mé0, euno nur®

92 BkycHas ucTopus nossieHus pycckux nuporos! [online]. Copyright © [cit. 20.04.2021]. Dostupné z:
https://www.piroginavdnh.ru/article/vkusnaya-istoriya-poyavleniya-russkih-pirogov

93 [1{u: ucTopys BO3HUKHOBEHHS, TOYEMY MX TAK Ha3BAJM, OCIOBHIIBI K TOTOBOPKH, BUIbI mieit. BamCym.py
[online]. Copyright © [cit. 20.04.2021]. Dostupné z: https://vamsup.ru/interesnoe/shhi-istoriya-
vozniknoveniya.html#i

% KARNAUCHOVA, Irina Valer'janovna. Krasa nesmirna. Op.cit.

% YuraTe OHMAIH 2NEKTPOHHYIO KHUTY HeHarusHas kpacoTa - 6ecIuiaTHo u 6e3 peructparmu! -
LibreBook.me. Op.cit.
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Legenda pravi, ze v posmrtném svété misto feky te¢e med. Veely byly povazovany
nejen za uzitecné sbératele medu, ale 1lidé je chapali jako prostfedniky mezi bohy
a smrtelnymi lidmi. Alkoholicky napoj z medu se pil jen vyjimecné o svatcich, pii svate¢nich

hostinach a pohibech.

Vyroba dobré medoviny byla zdlouhava. Tento napoj se uchovaval ve specialnich
sudech, uréenych pifimo pro medovinu. Pod zemi se skladovala az patnact let. Pfipravoval

se zfedénim medu vrouci vodou, pfidal se chmel a kofeni.

Medovina se davala vojakiim pied bitvou, aby nabrali silu a povzbudili imunitu.
Napoj z medu podporuje spravné traveni, stimuluje imunitni systém. Smichanim se skofici
se doporucuje jako 1€k na kocovinu. ,,Ilocie npuema medogyxu nu conoea e boaum, Hu

kocmu ne nomam. “ Zkratka a dobie, medovina je pro Rusi 1ék na viechny neduhy.%

6.2.5 Typicka ruska jména

V Krése Nesmirné se setkavame s hlavnimi hrdiny, ktefi nesou typicka ruska jména. Docist

se muzeme o jejich zdrobnélinach ¢i pfechylenych pojmenovanich.

Ivan — Ivanek — Ivanuska — Vina — Vanka — Vanuska, Petr, Fjodor, Bulat, Vasil — Vasilij —

Vasilisa, Nastaska — Nasténka, Katerina, Mdsenka, Olga, Anna, Marja

Pravé v pohadkach nalézdme i1 takové typy jmen, které o dané postavé néco

vypovidaji. Napiiklad:

Medved Vseckosnéd — Meosedv-moncmonam

VIk Sedivec — Boax-cepwiii 6ok

Drak Smrtihlav - 3ueu I'opwinbiy

Kuzma Brzobohaty a jeho zdrobnélina Kuzmicek — Kyzvma Ckopobozamuiii, Ky3envka
krasna Marja Zlatovlasd — Mapwsi-kpaca - doneas koca

Marko Bohdc — Mapro Boeamutii

96 MenoByxa u e€ uctopus. MenoBaperue. Mén ¢ macexku CtapueBckux. Cubupckuii Mén. Mén B
Kpacuospcke [online]. Dostupné z: https://24medok.ru/medovuxa-i-eyo-istoriya-medovarenie/
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Vasil Nuzdk — Bacunuii becuacmmutii

Jelena Prekrdsnd — Enena Ilpexpacnas
Jelena Premoudra — Enena [lpemyopas
Vasilisa Prekrdasna — Bacunuca Ilpekpacnas
Krasa Nesmirnda — Henaensonas Kpacoma

...dceru tii matek, vaucku tii babicek, sestru deviti bratrii.%" - ...mpéx mamox douxy, mpéx

6abox enyuxy, desamu 6pamves cecmpy.®®

6.3 Krutost

Pro ruské pohadky je typicka nebyvalé krutost, ktera je Casto popisovana do detaili.
V tomto ohledu se velmi podobaji némeckym pohadkdm od bratfi Grimmi. To vSechno

pravdépodobné prameni z davnych pohanskych let, kdy legendy a povésti vnikaly.

Obrtil koné do pole sirého, ale kdyz jel kolem bratri, pretahl je bicem.
Drak zalezl do slamy, ale sestra Liska slamu podpdalila, a tak shorel drak na popel.
Celé ruce si porezal, nohy si rozedrel do krve, ...

Marko Bohac prijel do sirého pole, do vysokého snehu, vybalil dité z lisciho kozZichu a hodil

je rovnou do zdvéje.

At ho délnici hodi do vrouciho kotle.

Na louce stoji velky zamek z lidskych kosti.

Chalupa stoji v hlubokém lese, ve kterém Zije Baba Jaga, co poZira lidi jako kurata.

K ranu je (zlé nevlastni sestry) ohen spalil na prasek, jen Vasilise neubliZil.

9" KARNAUCHOVA, Irina Valer'janovna. Krasa nesmirna. Op.cit.
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LibreBook.me. Op.cit.
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[online]. Copyright © 2007 [cit. 21.04.2021]. Dostupné z: http://archive.taday.ru/vopros/20329/24150.html
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Popadly sukovici, zabily Mdasenku, zakopaly ji pod brizou ...
Vesla dovnitr, popadla labutata, zakroutila jim krcky a vyhodila je na dvur.

Ale zlou sestru privazali koni k ocasu a po polich ji uvidceli. Kde se noha utrhla, tam zbylo

pometlo, kde se ruce utrhly, zustaly hrabé, a kde hlava, zbyl jenom parez a houstina.
1 zabil Sedmihlavy drak starsiho bratra a povésil ho za viasy na médena vrata.

Az zlomis oloveny, bij ho stribrnym, bij ho nelitostné, dokud mu nebude opadavat maso

I3

ze zeber.
Koho popadl za ruku, tomu ji vytrhl, koho chytil za hlavu, tomu ji utrhl.
Ivanek vzal ostry niz, urizl si obé lytka a hodil je Mogulovi do rudé tlamy.
Kostéj vyjel, dohonil Fjodora Tugarina, rozsekal ho na drobné kousky ...

Draci pokazdeé priletéli, divku sezrali a kosticky nahdzeli do jezera.

,,Roztop v peci, dévecko, pékné prohrab ohen, az se probudim, tak Vasilisu upecu. “*%°

I ptes veskerou krutost, ktera se v ruskych lidovych pohadkach vyskytuje, neméli
bychom je piestat ¢ist détem. Vzdyt pravé déti tuto tématiku vnimaji uplné jinak. Mozna
prave to déla pohadky jedinecnymi a pro déti poutavymi. Maji to mozna také jako pripravu
do zivota, protoze vSude kolem nich néjakym zptusobem nésilnost uvidi, setkaji se s ni.
Pohadka jim pomaha pochopit, co je na svété Spatné a co dobré. Dokaze diky ¢teni pohadek
rozlisit dobro od zla. Na druhou stranu v ruském repertodru lidovych pohadek je mnoZzstvi

ptijemnych a laskavych pohadek bez Spetky nasili.

7 Jazykovy plan

Nize zobrazené ukazky z publikace Krasa Nesmirna pfedstavuji ptiklady zpestfeni textu
v pohadkach. Uéinné jazykové prostiedky plni funkci plisobivosti, cilem je zaujmout &tenate

a vyjadfit autorv pohled na skutecnosti.

100 KARNAUCHOVA, Irina Valer'janovna. Krasa nesmirna. Op.cit.
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7.1 Citové zabarvené vyrazy — hanlivé

...,ale tys priletél, nezdobo, zahucel jsi a vSechnu mouku jsi rozfoukal.
Nejsi k nicemu, hlupdku, Spi Si vV kurniku!*

A ty, huso, jen doma sedis ...

., Dej pokoj, dieviku vesnicky!... 1%

7.2 Hypokoristika a deminutiva

Hypokoristika vlastnich jmen jsou zdrobnélé varianty téchto jmen, kterd se
pouzivaji pfevazné v béZzném zivoté, v hovorové feci. Vyjadiuji uréitou nadklonnost, blizkost,
intimnost. Analyzou jsme zjistili, Zze je jazyk pohadek pomérné bohaty na podobné tvary.
Casto se pohadkach vyskytuje jméno Ivan, hloupy Ivan, ale také Ivanek. Napf. ...u 6wi10
Y HUX MPU CblHA: 08A YMHLIX-PA3YMHbIX, a mpemuti Meanywka-oypauox. - ...a ti méli tri
syny: dva byli chytri, ale treti byl hloupy Ivanek. Dale napt. Kyzenvrxa - Kuzma.

V souboru pohédek Krasa nesmirnd se Casto vyskytuji deminutiva s pfiponami,
jejichz soucasti je souhlaska —k-, podobné je tomu v Cestiné. Ruskym pfipondm —ek, -€k,
-0k, -ka odpovidaji ¢eské piipony —eKk, -ik, -ka. Nejcastéjsim zptisobem jejich piekladu bylo
rovnez pouziti ceského deminutiva, napt. s3eiuék — jazycek, coinox — synek, bepéska — brizka,
Kymywka-eonyoywka - Kmotricka, srdicko; Jluconvka-eonobywixa, He CBeIENIb JIM MECHsI Ha
napckuii ooen? - Listicko, srdicko, nevzala bys me s sebou k carovi na obéd? Kymywxa-
201yOyuika, CBEIU ThI HAC K 1apio. - Kmotricko, srdicko, vem nas s sebou k carovi; wemunka
— Stétinka, yeemouex — kyticka.

Zdrobnélinam v pohadkach mohou v ¢estin€ odpovidat derivaty nedeminutivniho
charakteru. Piekladatelka Zd. Psutkova se v téchto ptipadech snazi dodrZet expresivitu textu
spojenim nedeminutivniho substantiva s emocionalné zabarvenym adjektivem: pwuioauox-
cmapuuok — staricky rybar. Nalézame pii prekladu misto zdrobnélin slova nedeminutivni
povahy: roxomox — loket. V rusting jsou kromé zminénych sufixd také deminutiva, jejichz
soucasti je souhlaska —11- (-ew, -1o, -ero. —ue, -una). Tyto piipony se vyznacuji vyraznou

expresivitou a jsou typické mimo jiné také pro jazyk pohadek. Takové piipony CeStina

101 KARNAUCHOVA, Irina Valer'janovna. Krasa nesmirna. Op.Cit.
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neznd. Uvedeme nekteré ptiklady: 6pamey, xnebey, cecmpuya, ayscuya, kobwviiuya, caiyo,
niamvuye. V piekladu jsou pouzivany zdrobnujici piipony —ek, -ka, -ko: bratricek, louzicka
nebo slova v zakladnim tvaru: chleba, kobyla, maslo. V pohadkach se bézn¢ objevuji
lexémy, které jinak v rustiné povazujeme za nejméné Casté. Jedna se o pripony maskulin se
souhlaskou —im- (-miek, -IIOK, -BIIICK): XZeOyuiek, epedeuiok, XaeOyueK, OOHbIUKO,
2Hé30b1uK0, coprouwiko. Pripony s laskavym nadechem (meliorativa) a ptiponou -romrk(a)
jsou ovSem jinak v rustiné pomérn¢ Casta: mamywra, bamiowxa, 1a2ywKa-Keaxkyua - zabka
kvdkalka. Bacunuce Tonbko kpaiowky xieba nmama — Vasilise dala jen krajicek chleba.
Cestina tyto zdrobnujici ekvivalenty se souhlaskou -m- nema.

O tom, Ze jsou deminutivni lexémy v détské literature a pohadkach skute¢né cCaste,
svéd¢i 1 nasledujici ptiklady. V pohadce Kyspma Cxopoborateiii .... XKun-moxkusain
Kyzenvka onun-oounéwenex B TémMHOM Jecy. V piekladu nalézame: V hlubokém lese zil
kdysi Kuzma, sam a sam jako kil v ploté. I dale je text pohadky nasyceny deminutivnimi
vyrazy, srov. BeI1 y HEro Xymol odomuwiko, Aa OIUH HemyuwloK, Ja TSTh KYpOouex.
[ToBagunace x Kyseuvke Jlucuuka-cecmpuuka xoauth. [lomén oH pa3 Ha 0XOTY; TOJBKO
OT oMY OTOIIEN, a Jlucuuka TyT Kak TyT. [Iprbexana, 3aKoiona ofHy KypouKy, U3Kapuia
U Cchena.

Vyskytuji se i dal$i zdrobiujici piipony, jako napf. —eHbpKka. mamenvka - maminka,
os10enbKa - strycek, oouenvia - dceruska. Zde se v piekladu objevuji deminutiva, ale rovnéz
zakladni tvary: peuenvka - reka, nouenvka — noc, cmynenvka - schod.

V pohadkach se setkdvame s celymi deminutivnimi slovotvornymi fadami, kdy se
deminutivni pfipony pfipojuji jiz ke zdrobnélému slovu (jedna se tedy o deminutiva
2. stupn@): pydei — pyueék — pyueéuek, TOIOC — 20A0COK — 20JIOCOUEK; PYUeUuKd, ceeveuxd,
CIOBEUKO, OKOULEUKO

Konstatujeme, Ze autorka piekladu se snazi pouzivat vhodné ekvivalenty a vystihuje
nejen obsah uméleckého textu, ale dodrzuje 1 odpovidajici napéti a expresivitu. A MHe Ky,
POIUMBIN Oamrowika, HaJUBHOE s0.104k0 O0a cepeOpsiHoe Oarodeuxo. - Mné kup, drahy
taticku, Stavnaté jablicko a sttibrny talifek. OHa 3010TBIM AUUKOM TIOKATHIIA, BCE B 30J10TOE
apcTBO B suyko 3ampsrana. - Zakutdlela zlatym vajickem a ukryla do ného celické

kralovstvi. Casta jsou spojeni typu: oyuensra — cecmpuya: sestiicka dusicka.
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7.3 KniZni a zastaralé vyrazy

.. vem si tam na becce talir rosolu., sukovice (nerovna hil, vytvofena jako samorost z vétve
nebo kofene stromu); ledva (zastarale - sotva, jakmile), tlumok, svétnice (sednice, jizba,
pokoj), tuze, 0], zacalo rubat carské vojdky, krumplovany'®?, kmentové ubrusy (kment —
latka utkana z jemného platna), éeladka, malvaz (druh silného sladkého vina; silné pivo);
FeSeto, pobratimové, ja jsem maly, ale spory, skrojek chleba, lomoz, zly skutek v mysli

snuje, volky nebo nevolky!®

7.4 Prislovi, frazeologismy, réeni

Pravé s ptislovimi a riznymi réenimi se nejCastéji setkdvame v pohadkach. Maji

vychovnou funkei a déti si Z nich vezmou ponauceni i do Zivota.
,, Vezmi rozum do hrsti.
., Hledme na slepici, chtéla by mezi sokoly.
Nez das slovo, tak se tuz, das-li slovo, pak mu sluz.

..,a tumas Certe kropdc...
,, Povidali, Ze mu hrali.
,,Rano byva moudrejsi vecera.

Krve by se v ni nedorezal.
., Kdyz to neudeélas, tak té snim. “
,, Treme bidu s nouzi.
., Neznas-li brody, nelez do vody.

., Ted' je pozdé bycha honit. “*%*

102 Krumplovany — krumpovany (z ném. krumpeln, zmuchlat, zmackat) znamena zdobeni latek a Satt
plastickym vySivanim, pozd€ji zejmeéna zlatou nebo stfibrnou niti. Roucha perlami . Cesko-némecky slovnik
Fr.StKotta. Ustav pro jazyka &esky Akademie véd. Dostupné z: http:/kott.ujc. cas.cz/ index.
php?vstup=&idHeslo=121758

103 KARNAUCHOVA, Irina Valerjanovna. Krasa nesmirna. Op.cit.

104 Tamtéz
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7.5 Tropy

Tropy jsou obraznd pojmenovani, kterd kooperuji s pfendsenim vyznamu slov.

Pouzivaji se pro oziveni ¢i prikrasleni fecového projevu a v pohadkach jsou ¢astym jevem.

7.5.1 Personifikace

Tento pojem znamend, ze nezivym jevim a zvifatim ptisuzujeme lidské vlastnosti.

...sypky se prohybaji pod tézkym obilim, ...
...viretéenko si k tomu bzuci, ...

...rusy cop kvétiny hladi.

Fjodorova dusicka to zvédavosti nevydrzela.
...az se more rozkoléba, ...

..u rybnickii bilé brizy sviti.*%®

7.5.2 Epiteton

Epiteton vyjadiuje druh hodnoticiho piivlastku. V publikaci Krasa Nesmirna se

objevuje predevsim epiteton constans, tedy staly piivlastek.
borové sukovice — 0yb6unxu cocrnosvie

bohatyrsky spanek — 6ocamuipckuii con

pefina prachova — nyxosds nepuna

postel dubova — oybosas kposame

kalena stfela — karnénasa cmpena

bilé ruce — Gensie pyku

105 KARNAUCHOVA, Irina Valer'janovna. Krasa nesmirna. Op.Cit.
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rusy COp — pycas Koca

hloupy Ivanek — Heanywra-oypauox

7.5.3 Prirovnani

Ptirovnanim se rozumi vystiZeni urc¢itého jevu na zaklad¢ jeho vlastnosti pomoci jevu

jiného.

mokry jako mys

je zticha jako péna

vzndsi se plavné jako pav

byla krasna jako brizka

bez hospodare je dum jako sirotek

pilna byla jako vcelka

vodu cistou jako kristal a studenou jako led

ticho jako v kostele'®®

7.5.4 Metafora

Metafora je pienesené pojmenovani na zaklad¢ vnitini souvislosti.
Tam lezela sila ciziho vojska.

Rano se obléklo do oblakui.

...jako v plamenech ho¥i zlaté cibulicky na vysokych kamennych palacich.**

‘

,» --.jdu, kam mé nohy nesou..."

106 KARNAUCHOVA, Irina Valer'janovna. Krasa nesmirna. Op.cit.
107 Tamtéz
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7.5.5 Metonymie

Metonymie je penesené pojmenovani na zaklad€ vnitini souvislosti.

...kam dosud lidska noha nevkrocila.*°8

7.5.6 Eufemismus

Za eufemismus lze oznacit ty vyrazy ¢i slovni spojeni, které plni funkci zjemnéni
urcitého réeni.
...az se svalil a vypustil dusi.

To byla Kostéjova posledni hodinka.**°

7.6 Vers§

Verse predstavuji rytmické a vyznamové jednotky basnického textu. Uplatiuje se

predevsim v poezii, ale ¢asté jsou i1 v pohadkach.

Ale v domé neni ani krupicka, ani mouky hrsticka.''® - A 6 oome nu kpynuust, nu
myuuyor
, ...bohatyrskd ruka dvakrat nebije, jedné jeji rany dosti je!“2 — .. 60eamvipcras pyxa

06a pasza ne 6bém, c 00H020 paza 6cé Konuaem. ‘113

J 114 115

...cely jako véchytek, vousy dlouhé lokyte ...CaM ¢ HO20MOK, 6OPOOa ¢ 10KOMOK.

108 KARNAUCHOVA, Irina Valer'janovna. Krdsa nesmirna. Op.cit.

109 Tamtéz

110 Tamtéz

11 Yyrate onnaiiH 31eKTpoHHYI0 KHury HeHarmsHas kpacoTa - 6eciiaTHo u 6e3 perucrpauuu! -
LibreBook.me. Op.cit.

112 K ARNAUCHOVA, Irina Valer'janovna. Krasa nesmirna. Op.cit.

113 YyraTe oHMaiiH 2MeKTPOHHYI0 KHUTY HeHarmnsHas kpacoTa - 6ecIuiaTHO M 6€3 peructparmu! -
LibreBook.me. Op.cit.

114 KARNAUCHOVA, Irina Valer'janovna. Krasa nesmirna. Op.Cit.
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LibreBook.me. Op.cit.
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., Neni miij Zenich, co vedle mé sedi, ale ten, co na mé ode dveri hledi...*'® - |, He mom moii

JICEHUX, UMO OKONIO MeHs CUOUM, a MOm MOl JceHux, umo y deepeti cmoum... 1

«118

“...ta léta po celé RUSI, vice nez ja zndti musi. ,, ...0Ha 110 Pycu s1eraer, Gosbiie MeHs

3HAET «119

,, Ostry niiz si brousim chuté, nez se nadas, zabiju té. “ **°— | 5 nooic mouy, mebs youms
xouy! 121

7.7 Figury

Jedna se o vyrazové prostiedky, jejichz rysem je odchyleni se od norem bézného
sdélovaciho jazyka. Opét si na piikladech mizeme ukazat, ze v pohadkach jsou velmi

Castym jevem.

7.7.1 Epizeuxis

Epizeuxis predstavuje uziti stejnych slov ¢i slovnich spojeni bezprostfedné
za sebou.
,Tak atak, “ rozklada Ivan, ...
., Pastyri, pastyri, ¢i ovce pasete?

,.Jen hraj, hraj, ma pistalko rdkosova, ...

118 KARNAUCHOVA, Irina Valer'janovna. Krédsa nesmirna. Op.cit.

17 Yyrate onnaiin 31eKTpoHHYI0 KHury HeHarmsHas kpacoTa - 6eciiaTHo u 6e3 peructpauuu! -
LibreBook.me. Op.cit.

118 KARNAUCHOVA, Irina Valer'janovna. Krasa nesmirna. Op.cit.

119 YyraTe oHMaiin sneKTpoHHYI0 KHUTY HeHarstHas kpacoTa - 6ecIuiaTHO M 63 peructparmu! -
LibreBook.me. Op.cit.

120 KARNAUCHOVA, Irina Valer'janovna. Krasa nesmirna. Op.cit.

121 YyraTe oHMaiiH 5MeKTPOHHYI0 KHUTY HeHarusHas kpacoTa - G6ecIuiaTHO M 63 perucTtparmu! -
LibreBook.me. Op.cit.
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7.7.2 Asyndeton

Jako asyndeton se urcuje prvek, kdy se ve vété nenachazi zadné spojovaci vyrazy, i

kdyz by mély byt pouzity.
Car se rmoutil, tesknil, horekoval, ale co si pocit nevedeél.

., Uvar obéd, uklid’ svétnici, nanos drivi, podoj kravy, pracuj rychleji, koukej na svét trochu

veseleji! “1?2

., Podivej se dolii! Podivej se dolir! %

7.8 Aforismy

Aforismy jsou vyroky, které vlivem ustniho podani mohou ¢asem zlidovét.

«124 «125

., Cichdam, ¢icham clovécinu. ., @y-py-by, pycckum dyxom naxnem!
,, Chaloupko otoc se K lesu zadem, ke mné predem!* 126 _ ,, M30ywka — uzbywka, 6cmams K

necy 3a0om, ko mue nepedom! 1%

...zménil se v takového jundka, Ze nelze ani pomysliti, ani sobé predstaviti. **® - ...cman

maxKkum MOJZOOZ/;OM, umo HU 6 CKA3Ke cKaszambv, HU nepom OI’luCClI’I’lb.lzg

A byl tak pékny, Ze nelze ani pomysliti, ani sobé predstaviti, leda v pohddce vypraveti.*° -

ﬂa maxou K06ép, umo HU 6 CKd3Ke cKaszamv, HU nepom Oi’luCClﬂ’Ib.lsl
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Vyrostl hluboky les, husty, Ze jim ruku neprostrcis, Ze ho ani za tii roky neobejdes.*®? -

Coenancs Opemyuuii niec — pyKu He POCYHeUlb, d Kpy2oM 6 mpi 200a He 0601i0éub. 133

Ve vySeuvedenych pasazich jsme vénovali pozornost kulturologickému potencialu
lidovych pohédek, na zaklad¢ rozboru souboru pohddek Krasa nesmirnd uvadime konkrétni
ptiklady napft. jazykovych hiicek, zastarala a knizni slova, ktera dnes malokdo zna a diky
pohadkam si je miizeme pifipomenout ¢i si obohatit slovni zdsobu. V pohadkach nachazime
figury, tropy, aforismy, frazeologismy a rtizna réeni, ktera plni vychovnou funkci a plyne

Z nich ponaucenti.

132 KARNAUCHOVA, Irina Valer'janovna. Krasa nesmirna. Op.Cit.
133 YpraTe oHMaiiH oneKTpoHHYyI0 KHUTY HeHarusHas kpacoTa - G6ecIuiaTHO M 63 peructparmu! -
LibreBook.me. Op.cit.
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PRAKTICKA CAST

8 Naméty pro vyuziti Krasy Nesmirné ve vyuce

Spole¢né se zaky si precteme vybrané pohadky z publikace Krasa nesmirna. Jednalo by
se o pohadky s nazvem: O prekrasné Vasilise, Zabka carevna, O Finistovi, jasném sokolu,
Létajici korab. Mym cilem je zakim piedstavit hlavni postavy ruské pohadky, at’ uz kladné
¢1 zaporné. Mohou si povSimnou jisté ndpodoby naptiklad mezi Hloupym Ivankem a ¢eskym
Hloupym Honzou, nebo mezi Babou Jagou a naSi Carodé€jnici. Zaroven chci, aby Zéci

z vybraného textu dokdzali urcit znaky pohadky.

8.1 Udeni se novym slovesiim pomoci ikonického textu

Pro tuto uéebni metodu jsem zvolila pohadku Zabka carevna. Pohadka za¢ina tim, Ze
stary car ma tfi syny. Svym syntim ptikdze, aby vystielili Sip do Sirého svéta, kam stiela
dopadne, tam se maji ozenit. Prvni dva synové se ozeni s bohatymi Zzenami. Nejmladsi syn
Ivan carevi€ vystieli Sip do hlubokého lesa. KdyzZ se prodira houstim a bazinami, uvidi svou
stfelu v nozkach malé Zabky. Zabka promluvi lidskym hlasem. Uprosi careviée, aby ji vzal
do carského palace a vzal si ji za manzelku. Ivanovi je zabky lito a vezme ji s sebou domii.
Strasi bratii se mu za jeho vybér posmivaji. Ub¢hne nékolik dni a stary car uklada svym
snacham prvni ukol: maji do nasledujiciho rana upéct chleba. Zeny star$ich bratrti nikdy
chléb nepekly, nikdo v domacnosti nepoméhaly, nevi, jak se takovy chleba pece. Ivan
carevi¢ je smutny, protoze si je jist, ze jeho zena zabka nedokaze chléb upéct. Ale ta ho
uklidni a posle ho spat. V noci se proméni v krasnou carevici Vasilisu Pfemoudrou, zavola
na své komorné a chilivy a ty ji pomohou upéct lahodny chléb. Nésledujici rano car ochutnava
chleba od vSech tii snach. Prvni mu nechutna a poruci ho odnést prasatiim. Ani chléb druhé
snachy nedopadne dobte, car rozkaze, at’ jim krmi koné. Pak okusi chléb od nejmladsi
snachy, ktery mu tak chutnd, Ze ho sni cely. Zaroven zadd snacham dalsi tkol: maji do
dalsiho rana utkat hedvabny koberec. Situace se opakuje. Prvni dvé snachy nevi, jak utkat
koberec, nikdo je to nenaucil. I presto se pusti do tkani, avSak koberce vypadaji nevzhledné.
Prvni koberec posle car do konirny, druhy maji prostiit v 1aznich. Az tfeti koberec od Zabky

carevny maji sluhové prostiit na carsky trin, tolik se carovi libil. V tu chvili vydava dalsi
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rozkaz: synové musi pfijit se svymi zenami za carem na navstévu. Opét se Ivan carevic trapi,
jak ukaze Zabku hostiim a svému otci. Zabka Ivana utési a feknu mu, aby $el na hostinu sam,
ze ptijede hned za nim. A tak se stalo. Konala se velk4 hostina. Star$i bratfi a jejich Zeny
V nastrojenych Satech se Ivanovi posmivaji, kde ma svou zelenou zabku. Tu se ozvalo
hifméni a rachot. To pfijizdi Vasilisa Pfemoudra ve zlaceném kocare. Ivan carevi¢ neveri
svym o¢im, je velmi §t’astny. Car, hosté a star$i bratfi se zenami jsou ohromeni, Zasnou nad
krasou carevice Vasilisy. Pfi hosting si carevice stréi kosticky od pecené do pravého rukavu
a zbytek vina si nalije do levého rukavu. Star$i snachy udélaji to samé. KdyZ vSichni tanci,
Vasilisa Pfemoudra machne levym rukavem a rozlije se jezero, machne pravym rukavem
a na jezefe se objevi labuté. Star$i snachy napodobuji carevici. Z levych rukavi jim tece
vino, kterym postiikaji hosty, kostmi v pravych rukédvech uhodi cara do oka, ktery se
rozzlobi a vykédze je z hostiny pry¢. Ivan carevi¢ je tak okouzlen krasou Vasilisy, ze se
vykrade z hostiny a béZi do své komnaty, kde najde vysvlecenou zabi kizi. Kuzi spali v krbu,
aby carevice zustala uz zenou naporad. Kdyz se Vasilisa vrati z hostiny a nenajde svou Zabi
ktzi, se slzami v oc¢ich fika carevici, Ze to nemél délat. Ted ji bude muset vysvobodit
ze spartt Kostéje Nesmrtelného, to dofekne a zmizi. Ivan carevic si posteskne, ale co mtize
dé¢lat. Vydava se tedy na dlouhou a strastiplnou cestu. Po cesté potka stafecka, ktery mu da
kouzelné klubicku, které ukazuje Ivanovi cestu. Déale potkava medvéda, sokola a Stiku.
Vsechny neché zit a ti se mu nakonec odmeéni. Ivan jde Sirym svétem, az potka chaloupku
Baby Jagy. Baba Jaga nehraje v této pohadce zapornou postavu, jak jsem popisovala
v kapitole 5.1 Baba Jaga. Naopak mu poradi, jak Kost&je Nesmrtelného porazit. Rekne mu,
ze duse Kostéje se nachdzi ve Spicce jehly, jehla je ve vejci, vejce je v kachné, kachna je
v truhle a truhla je piikovana fetézy k vrcholu dubu. Ivan najde tento dub. Tu se objevi
medvéd a ten dub vyvrati, truhla se rozbije. Z truhly vyleti kachna, do které se pusti sokol,
z kachny vypadne vejce rovnou do mote. Z mote vykukuje Stika, v puse drzi vejce a podava
je careviCi. Ivan carevi€ vejce rozbil a vyndal jehlu, na které ulomil hrot. Tim zabil Kostéje

Nesmrtelného a Stastné se shledal s Vasilisou Pifemoudrou.
V této pohédce se zamétim na slovesa:
vystielit — sbicmpenrums
plakat — nraxamo
péct — neub

tkat — mxkameo
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tancovat — manyesamso
jist —ecmob

spalit — corceuw

Jit — uomu

zvitézit — evluepameo
umfit — ymepemso

Jedna se o slovesa, ktera se vztahuji k pohadce a k samotnému d&ji. Zaky rozdélim
do skupin po 2-3 zacich. Kazda skupina bude mit za tikol na ¢tvrtku o velikosti A3 napsat
dané sloveso a nakreslit k nému odpovidajici obrazek na zakladé déje pohadky. Dale budou
mit za kol postavit se do tfady, podle toho, jak nasleduji udalosti v pohadce. Timto
konkrétnim tkolem si ovéfim u Zzakd, jak spolu dokazi komunikovat, spolupracovat
a dohodnout se na zasadnich v&cech. Pomoci takto zpracovanych ukoll si cely piib&éh
pievypravime. Ctvrtky si nasledné vyvésime ve tiidé na provazek ¢&i $iaru podél zdi. Tak

nam vznikne pohéadka za pomoci ikonického textu, ktery Zaci sami vytvorili.

Pomoci vlastnorucné vytvoieného ikonického textu si zaci l1épe zapamatuji dana
slovesa. Dale se je nauc¢ime vycasovat, i kdyz se v nékterych ptipadech jedna o téz$i slova

na zapamatovani.

Timto ukolem budu rozvijet kompetence k uceni, kompetence pracovni, kompetence
komunikativni a kompetence socidlni a personalni. Dale budu napomahat k rozvijeni
mezipfedmétovych vztahi, a to konkrétné s vytvarnou vychovou. Didaktickymi prostiedky

Vv tomto ukolu budou ¢tvrtky, psaci a kreslici potteby, soubor pohadek Krasa Nesmirna.

8.2 Uceni se podstatnym jméniim za pomoci prirazovani
karticek

Ttidni kolektiv se rozd¢€li do skupin po tiech az ¢tyfech Zacich. Kazda skupina dostane
ikonicky text hlavniho hrdiny, zdporného ¢i kladného. Diulezité je, ze se bude jednat

0 typické postavy z ruskych pohadek. A to:

Baba Jaga — baba - Aea
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Kostéj Nesmrtelny — Koweii beccmepmubiii
Hloupy Ivanek — Usanywka-oypauox
Vasilisa Pfemoudra - Bacunuca Ilpemyopas
Drak Smrtihlav — 3meii Iopsinbiu

Finist - jasny sokol — @unucm - Acnvlii cokon

Z4ci dostanou karti¢ky s podstatnymi jmény, ktera se budou vztahovat k danym
pohadkovym postavam. Ukol 7ak spoiva v tom, e musi pfifadit spravné karticky
s podstatnymi jmény ke svému hlavnimu hrdinovi. Zaci viechny tyto postavy znaji, protoze
se objevuji v konkrétnich pohadkach, které jsem uvedla vySe a které¢ mame tudiz prectené.

Ke kazdé pohadkové postave patii tii podstatnd jména:
Baba Jaga: chaloupka — uz6ywxa, les — zec, kost€ — memnd
Kostéj Nesmrtelny: smrt — cuepmo, jehla — uend, tnos (zen) — noxuwénue sxneenugun
Hloupy Ivanek: lenost — zeniisocms, pec — neun, dobré srdce — do6poe cépoye
Vasilisa Pfemoudra: chytrost — myapocts, krasa — kxpacoma, Zabka — nsryiika
Drak Smrtihlav: ohen — 02oms, hlavy — conoswi, kitidla — kpsiibs
Finist — jasny sokol: pirko — népwsruro, junak — ronowa, proména — nepeména

Stejnym zplsobem se zaci mohou naucit i pfidavna jména. Opét jim rozdam ikonicky
text zminénych hlavnich pohadkovych postav a zaci ke kazdému hrdinovi budou pfifazovat

tf1 odpovidajici ptidavnd jména (viz ptiloha 9.2)
Baba Jaga: stard — cmapas, z1a — 31as, oskliva — caokas
Kost¢j Nesmrtelny: zly — 3zou, hubeny — xydoi, Istivy — nykdewiii
Hloupy Ivanek: liny — zenussiii, uptimny — uckpennuii, hodny — 006pwiii
Vasilisa Pfemoudra: chytrd — ymnas, krdsna — kpacuesas, laskava — mobe3nas
Drak Smrtihlav: kruty — xectokuii, velky — 60onbwoi, nemilosrdny — TrOTHI#

Finist — jasny sokol: kouzelny — BomuéoHsIit, hodny — n66pstii, laskavy — mo6e3HbIi

55



Nova slovicka si zaci zapisi do slovni¢kt. Tuto didaktickou hru mizeme opakovat
pohadkovych postav, zaky budu vyvolévat, jaka slova si k danym hrdintim zapamatovali.
Kdyby si dana slova nemohli Zaci vybavit, budu je navadét otazkami typu: Jak se jmenuje
misto, kde spal hloupy Ivanek? - Kax naswieaemcsi mecmo, 20e cnan Heanywka-
oypauok?, Kde zila Baba-Jaga, kostliva noha? - I'0e orcuna baba-Aea, kocmanas noza?,
Kde se chaloupka nachazela? - I'0e naxoounace uzbywra?, Jak se jmenuje véc, ve které
byla schovand Kostéjova smrt? - Kak nazvieaemcs sewp, 20e 6viia CKpblma cmepms

Kowes Beccmepmnoeo? atd.

Touto aktivitou budu napliiovat kompetenci k feseni problémi, kompetenci k uceni

a kompetenci komunikativni.

8.3 Prace s videem?34

Pro tuto aktivitu nam poslouzi pohadka O Finistu — jasném sokolu. Nejprve si ji se
zaky pieéteme a nasledné si pustime video na kanalu YouTube. Pohadka je mluvena rusky,
ale soucasti videa jsou titulky. Text je velmi srozumitelny a neni rychly. Samoziejmé budu
pocitat s tim, Ze zaci nebudou néktera slova znat, kdykoliv se objevi tézké a neodhadnutelné
slovicko, video zastavim a vSe vysvétlim. Pohadka trva necelych osmnact minut. Jako kantor
budu po par minutach video stopovat a spole¢né si prefikdme dosavadni déj, aby byli vSichni

zaci v obraze a vSemu dostate¢n€ dobie rozuméli.

Obsah pohadky: Zili kdysi davno stafecek a stafenka a ti méli t¥i dcery. Nejstarsi
dcery byly paradivé a marnivé. Nejmladsi byla chytra, rozumna a velice krasna. Jednou jel
otec do mésta a ptal se svych dcer, co by si pialy, aby jim z trhu piivezl. Prvni dcera chtéla
sarafan, druha chtéla korale a tfeti dcera prosi o kouzelny ¢erveny kvitek. Otec na trhu koupi
sarafan 1 kordle, ale cerveny kvite¢ek nemiiZze nikde sehnat. Pfi zpatecni cesté domi potka
stafeCka, ktery drZi v ruce piekrasny Cerveny kvitek. Stafecek ho otci da za slib: jeho dcera
si musi vzit stafeCkova syny Finista — jasného sokola. Nejmladsi dcera jiz dlouho znala

Finista, jasného sokola a velmi ho milovala. KaZzdou noc pokladala dcerka do okna cerveny

134 ®unucr - scHplii cokon. Pycckas HapoaHas ckaska. - YouTube. YouTube [online]. Copyright © 2021
Google LLC [cit. 27.04.2021]. Dostupné z:
https://www.youtube.com/watch?v=NcKzudmXyLk&ab_channel=%D0%9B%D1%8E%D0%B1%D0%BE
%D0%B2%D1%8C%D0%A0%D1%83%D1%81%D0%BE%D0%B2%D0%B0
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kvitek a ¢ekala na Finista — jasného sokola. Finist ji navstévoval a jednoho dne ji daroval
své kouzelné pirko. KdyZ jim mavne napravo, cokoli si bude ptat, se objevi. Kdyz jim mavne
nalevo, vSechno zase zmizi. Jednou v ned¢li se u sousedti konala velka slava. Starsi sestry
se vyparadily a posmivaly se nejmladsi sestie, ze nema nic pékného na sebe. Odjely bez ni.
Nejmladsi dcerka mavla pefickem napravo a objevili se sluhové, ktefi ji oblékli do
prekrasnych satd a odvezli na hostinu. To se opakovalo po tfi nedéle. Kdyz se divka ¢tvrtou
ned¢li svlékala z krasnych $atii, zapomnéla ve vlasech briliantovou sponu. Jakmile se vratily
1 starsi sestry, okamzité si spony v§imly. Vecer se sestfi¢ce ptikradly do komtrky a nabodaly
do oken dyky a $pendliky. Kdyz ptiletél Finist — jasny sokol, poranil se. Musel divku opustit.
Najde ho jediné tehdy, kdyz proslape tf1 pary zeleznych bot, zlomi tii kyje z litiny a sni ti1
kamenné chleby. Finist vykiiknul bolesti a byl pry¢. Divka se probudila a vidéla, Ze je celé
okno od krve a pefi. Védéla, co ma délat a vydala se na cestu. Kdyz proslapala prvni par
zeleznych bot, zlomila prvni litinovou hiil a snédla prvni kamenny chléb, dosla k chaloupce
na kuii nozce. V té chaloupce piebyvala Baba Jaga. Baba Jaga divku politovala, dala ji najist
a poradila, co méa d¢lat dal. K tomu ji pfidala darek — zlaty talifek a stfibrné jablicko. Divka
Sla dal. Proslapala druhy par Zeleznych bot, zlomila druhou litinovou hul a snédla treti
kamenny chléb. Dosla k dalsi chaloupce na kufi nozce. Baba Jaga ji pohostila a dala ji darek
— stfibrny bubinek na vyS$ivani a kiiStalové kladivko s briliantovymi hiebicky. Divka
podékovala a §la dal. UZ proslapala tieti par zeleznych bot, zlomila tfeti litinovou hul, snédla
tieti kamenny chléb. Tu se pied ni objevila chaloupka na kufich nozkach. Baba Jaga ji
politovala a dala ji kouzelné klubicko, kam se pokutali, tudy se ma divka vydat. Divka
podékovala a vydala se za klubickem. Dosla az do vzdaleného carstvi u bieha siného mote.
Divka kazdy den ukazovala piedméty, které ji daly Baby Jagy. Kazdy den se objevila
carevice a predméty si koupila. Divka za darky nechtéla penize, chtéla pouze vidét Finista -
jasného sokola. Carevice vzdy svolila, ale Finisotvi pied setkanim zapichla do vlast
kouzelny $pendlik, po kterém Finist upadl do hlubokého spanku. Kazdy den divka chodila
za svym milovanym, ale ten se ne a ne probudit. Posledni téeti den se S nim louéila uz navzdy,
pfitom ji skanula slza na Finistlv obli¢ej. Ten se probudil, poznal divku a hned se konala

vesela svatba.

Predtim, nez video Zakiim pustim, napiSeme si do seSitu otazky, na které najdou

odpovédi ve videu.
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Otazky:

Kolik mé¢l otec dcer? - Cronvko dvin0 y omya douepeui?

Co chtéla koupit nejstarsi dcera na trhu? - Ymo xomena kynums cmapwias douxa Ha poirke?
Co chtéla koupit prostiedni dcera na trhu? - Ymo xomena xynumo cpeowsisi 0ouka Ha poirke?
Co chtéla nejmladsi dcera koupit na trhu? - Ymo xomena kynumo mraowas 0ouxa Ha poirke?

Jaky pfedmét daroval Finist — jasny sokol své divce? - Kaxou npeomem nooapun @unucm —

sceH COKOI ceoell Oesyuike?
Co si zapomnéla nemladsi dcera ve vlasech? - Ymo 3abuiia mnaowas 0ouka 6 sonocax?

Jaké véci/predméty si musela divka vzit na cestu, aby zachranila Finista — jasného sokola? -
Kaxue sewyu/npeomemot 6111 00194CHbL 835Mb 8 nymb, umoowl degyuika cnacia Puuucma —

sAcHa cokoaa?

Jak nakonec divka Finista, jasného sokola probudila? — Kaxum cnocobom desywixa naxoney

Qunucma - scha cokoaa pazoyouna?

Vzal si Finist — jasny sokol za zenu carevici nebo divku? - Ha kakom @unucm — sicen coxoi

arcenunca? Ha yapesne unu na oesyuixe?

Timto ukolem se zaci nauci nova slovicka, kterd budeme v pribéhu vyucovani

opakovat a fixovat. Budu rozvijet kompetence k uceni a kompetence k feSeni problému.

Druhou variantou budou otazky, na které zaci budou odpovidat pouze ANO X NE.
Jestlize zaci odpovi spravné na otazky, vyjde jim tajenka SOKOL - COKOJI. Nasledné si

povime zajimavé informace, pro¢ je toto zviie spojené s Ruskem a jaky mélo vyznam

V historii.
JA XHET
Otec mél dveé dcery. PXC
Y omya 6wi10 06e 0ouepu.
Nejmladsi dcera se jmenovala Masa. N XxOo

Mnaowyro oouwb nazusanu Maweii.

Divka chtéla koupit cerveny kvitek.
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Leeywixa xomena kynums KpacHulil Y8emox. K X II

Pfi cesté za zachranou Finista, potkala divka
pouze jednu chaloupku na kufi nozce. A XO

1lo nymu na nomowb Punucmy oegyuika ecmpemuia

8ce20 0OHY U3OVWKY HA KYPbUX HONCKAX.

Nakonec se konala velka svatba. J X K

B rxonye xonyos, npousowina 6onvuas ceaovoa.

8.4 Srovnavani hlavnich postav

Pohadkové postavy ruské literatury pro déti jsou velmi podobné té ¢eské. Proto jsem
vymyslela aktivitu, kde budou mit zéci za ukol srovnat ruské a ¢eské pohadkové postavy.
Kazdy dostane na vybér mezi nize uvedenymi pohadkovymi postavami. Zaci zadani
vypracuji za domaci ukol, aby se nad nim mohli zamyslet a méli na vypracovani dostatek
casu. Poté si doméci ukoly spole¢né zkontrolujeme. Budeme o daném tématu diskutovat

a doplnovat dalsi odlisnosti ¢i véci, které maji postavy spolecné.

e hloupy Ivanek X hloupy Honza

Spolecné znaky:

- povahové vlastnosti — hloupi, lini, maji dobré srdce, upfimni, hodni, laskavi, nejde
jim o penize nebo bohatstvi

- nemaji Zadné nadpfirozené schopnosti

- urditd spojitost ve jménech — Honza je v Ceské republice jedno z nejobvyklejsich
jmen, stejné jako v Rusku jméno Ivan

- diky své dobré povaze, se oba dockaji Stastného konce a oZeni se

S princeznou/carevici

Rozdilné znaky:
- v eském podani je Honza i s ptizviskem hloupy, v nékterych ptipadech naopak

zobrazovan jako chytry, mazany a vynalézavy
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e Baba Jaga X Jezibaba
Spole¢né znaky:

- povahové vlastnosti: ob¢€ jsou zI¢, staré, Skodi lidem, fiké se o nich, ze pojidaji malé
déti

- jejich obydli se nachazi hluboko v lese

- nadpfirozené schopnosti

- jejich pomocnici — nadpfirozena stvoreni z lesa, kocour, sova
Rozdilné znaky:

- Baba Jaga piebyva v chaloupce na kuii noZce X Jezibaba Vv prosté chatr¢i (pernikova
chaloupka)

- Baba Jaga pouziva ke své piepravé mozdit X Jezibabé k tomuto ucelu slouzi kosté

8.5 Prace s textem

Vasilisa vybéhla do siné. Skocil k ni kocour vrcéoun, chtél ji posSkrdbat. Vasilisa mu hodila

pirozek. Nechal ji na pokoji.

Sebéhla se zaprazi. Vyskocil pes, chteél ji pokousat. Devcatko mu

hodilo kousek chleba. Pes ji pustil.

Vasilka beézi ze dvora. Brizka ji chtéla oci vyslehat. Ovazala ji stuzkou a brizka ji pustila.
Vrata se chtéla zavrit. Vasilisa jim namazala petlice maslem a vrata se pred ni otevriela.

Divka vybéhla do cerného lesa. Vtom kolem ni projel cerny jezdec a v lese nastala tma
tmouci. Jak dojde domii bez svétla? Jak se vrati do chalupy bez ohné? Macecha ji sni zazZiva.

1 ted’ panenka Vasilise poradila. Vasilisa sundala lebku z hradby a nasadila ji na tycku.

Baba Jaga se probudila, protahla se, vzpomnéla si na Vasilisu a skocila do siné.
,, Kocoure vrcoune, bézelo kolem tebe devce, poskrabals je?"

Ale kocour vréoun ji odpovédel:
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., Deset let ti, Babo Jago, slouzim a nikdy jsi mi ani kurku nedala — zato ona mi dala hned

pirozek! Tak jsem ji pustil."

Baba Jaga vybéhla na dviir:

., Muj vérny pse, pokousals to neposlusné dévce?"
Ale pes na to:

,, Tolik let slouzim a nikdy jsi mi nehodila ani kost — zato ona mi hned dala chleba. Tak jsem

ji pustil.”

Baba Jaga zvolala silnym hlasem:

., BFizko, moje brizko, vyslehalas ji oci?"
Ale briza ji odpovedéla:

., Deset let ti tady rostu a nikdy jsi mi vétvicky ani provazkem nepodvdzala — zato ona mi je

opentlila hedvabnou stuzkou. Tak jsem ji pustila.”

Baba Jaga bézela k vratiim.

,»Mda pevna vrata, zavrela jste se, chytila jste tu neposlusnou holku?"
Ale vrata ji odpovédela:

., Tolik let ti slouzime a nikdy jsi nam do petlic ani vodu nenalila — zato ona nas hned

namazala maslem. Tak jsme ji pustila. "

Buibescana Bacunuca é cenu. bpocuncs k uei ......-......, 1aoum eé ucyapanamo. Kunyna
emy Bacunuca ......... OH eé ne mpomyi.

Ilobexcana Bacunucywxka c kpovlaivya. Bvickouuna ...... , 1adum eé uckycamo. /legyuika eti
....... bpocuna. ....... e omnycmua.

Tlobesicana Bacunucywka npous co 0sopa. Xomena eti ... ... enaza evicmezams. OHa €é .......
nepeeszana, u ....... 0e8yuKy nponycmuia.

135 KARNAUCHOVA, Irina Valer'janovna. Krasa nesmirna. Op.cit.
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Xomenu ....... 3AXJIONHYMbCAL. Bacunuca um nemenvku ... .... cmasana, OHu neped Hell u

PAacmeopunucy.

Buvibeorcana oesuya 6 uépmwiii ....... A mym u uépuvli ....... NPOCKAKau, cmaio 8 iecy
memuvim-memro. Kax 6e3 oens oomoii ooumu? Kak 6e3 ocns 6 uzoy eoumu? ....... co ceemy
cocueem. I mym ....... Bacunucy nayuuna. Cusna Bacunuca ...... ¢ 3abopa, Ha NAIKy
Haodena.

A baba-saza ........... , nomauynace. Bacunucwr xeamunace, bpocunacs 6 ceHu.

,, Kom-eopxom, oesyuika mumo bexcanra, — moi e€ ucyapanan? “
A kom-6opkom eti 8 omeem:

A mebe, baba-saza, ........ JIem CILyJxHCy, mol MHE ... ........ He Oana, a OHa MHe ....... oanal..

Bomsaeéu ...........
bpocunace baba-sea 6o 0sop.

., [1éc moti eeprblil, uckycan moi 0e6Ky HenocayuHy?
A cobaka 6 omeem:

.,/ mebe CKobKo 1em cydcuna, — mol MHe ......... He bpocuna, a oHa MHe ....... oana. A eé

u nponycmuna. *

3akpuuana AHea 3614HbIM ... ... ....

., bepéza, mos bepéza, mol el enaza svicmeeana? “
A bepéza eii 6 omeem:

Ay mebsi oecsimo em ... , — Mbl MOU GEMOYUKU ... ..... He nooes3ana, A OHA MEeHs ... .....

‘

obsuna. A eé u nponycmuna. *
Iloobexcana baba-s2a k éopomanm.
,, Bopoma mou kpenxue, vl ... ........., 3a0epaicanu 0e8Ky HenoCcIyunyio?

A e6opoma eii 6 omeem:
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,, Mol mebe CKOJIbKO Jiem CYofCuIU, — msvl HAM 6 NemejlbKu ....... He I’lO()Jlqua, a OHAa Hac

......... cmazana. Mol eé u nponycmunu. “3®

Nejdrive si se zaky pohadku O piekrasné Vasilise precteme v ¢estiné. Nasledné jim
rozdam vyse uvedeny text v rusting s chyb&jicimi vyrazy. Zaci budou mit za ukol za pomoci
¢eského originalu doplnit chybéjici slova. Timto ukolem si zaci vylepsi slovni zasobu, kterou
budeme v prub&hu vyuky opakovat a fixovat. U Zaka budu rozvijet kompetenci k uceni a
k feseni problému. Pii tomto tikolu budu pracovat se zakovymi prekoncepty. Mym cilem je
zéky naucit orientovat se v textu a vyhledavat ve slovniku neznama slovicka. Zaroven si se
zaky zopakujeme, poptipad¢€ nauc¢ime, sklonovani podstatnych jmen a ¢asovani sloves, které

budou pro zaky nové.

Z4ci budou mit dalsi ukol, a to v ruském jazyce prevypravét udalosti, které se staly
pied touto ukazkou a jak pohadka pokracovala nasledné. Tato aktivita mize byt doplnéna
o ukol: Predstavte si, Ze jste autori pohadky, vymyslete viastni zaver pribehu. Jak jinak by
mohla pohddka skoncit? Musi pohadka vzdy koncit stastne? Jak to nakonec s Vasilisou nebo

Babou Jagou dopadne je jen na vas.

Jako dalsi aktivita k vySe uvedenému textu se nabizi ukol: Najdéte v textu znaky
pohadky. Touto aktivitou budu vytvafet spojitost s mezipfedmétovymi vztahy, a to

konkrétn¢ s ¢eskym jazykem. Piedpokladam, Ze zaci napisi odpovédi jako naptiklad:

- mluvici zvifata a véci

- pohadkové postavy — Baba Jaga
- S§tastny konec

- magicka ¢islice — 10

- kouzelna panenka, kter4 ji a mluvi

136 YpraTe onmaiin snexTpoHHyI0 KHUTY HeHarsiHas kpacoTa - G6ecIuiaTHO M 63 peructparmu! -
LibreBook.me. Op.cit.
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Z.avér

Cilem diplomové prace bylo dozvédét se zajimavosti a podstatnou cast historie
vzniku folklornich jevi v ruskych lidovych pohadkach, a to piedevsim u hlavnich postav,
jako je Baba Jaga, Kost¢j Nesmrtelny, zabka carevna, Prekrasnd Vasilisa, Finist — jasny
sokol aj. Mimo jiné jsem se zame¢fila na ruskou tématiku v ruskych lidovych pohadkach

Krasa nesmirna.

Préace je rozdé€lena na dvé stézejni Casti. V prvni teoretické Casti jsem se zaméfila
na definici a rozdéleni pohadky. Jak nazev diplomové prace napovida, zpracovavala jsem
historii vzniku hlavnich postav v ruskych lidovych pohadkach. Dozvédéla jsem se velice
zajimavé informace, které jsem blize rozvedla v této ¢asti prace. Znacny vliv na moji praci
méli vyznamni lingvisté V. J. Propp a A. N. Afanasjev. Diky jejich houZevnatosti
a dychtivosti dozvédet se pravdu a Ustni lidové slovesnosti, folkloru a ruskych lidovych
pohéadkach viibec, se dnes muzeme docist, jak pohadky vznikly a kolik fakti se nam
dochovalo. Nechybi ani uréeni znaki pohadky jako jsou pohadkové postavy, $tastny konec,
boj dobra a zla, magicka Cisla, charakteristicky zacatek, tzv. ,,predskazka®, a charakteristicky
konec pohadky. V téchto kapitolach jsem pouzila ikonicky text z dila Krasa nesmirna,
pro lepsi predstavivost a doplnéni textu. Do prvni Casti spada také rozbor textu a jazykovy
plan. V této kapitole se mizeme dozvédét, ze v pohadkach se hojné vyuzivaji tropy a figury
pro zpestfeni jazyka. Ve velké mife se u tohoto zanru setkdme s hovorovymi vyrazy, citove
zabarvenymi vyrazy, s kniznimi vyrazy a se zdrobnélinami. Vse je dolozeno ukdzkami z jiz
zminéné publikace. Soucasti této Casti je porovnani vydani zroku 1977, které jsem
zpracovavala, a novéj$iho vydani z roku 2017. V praci uvadim znaéné rozlinosti obou

publikaci a srovnavam je s originalem.

V druhé¢ praktické Casti diplomové prace jsem se pokusila uvést piiklady mozného
vyuziti publikace Krasa nesmirnd ve vyuce. Navrhla jsem rizné ptiklady, jak pracovat
s textem - otazky a odpovédi, otazky typu ANO X NE, dopliovani slov do textu na zakladé
prekladu. Déle se se Zaky nau¢ime nova podstatna jména, popiipadé¢ pfidavna jména. V praci
je uvedeno, jaké klicové kompetence se budou témito tkoly u zaku rozvijet, jaké metody
pouziji a jaké didaktické prostfedky budeme se zaky uplatiovat. Kladla jsem diraz takeé

na schopnost domluvit se a spolupracovat.
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Ptiloha zahrnuje Cesko-rusky slovni¢ek, v némz jsou zahrnuta slova, ktera jsem
pouzila v pribehu vypracovani prace. Dale v piiloze najdeme ukazku didaktické aktivity,
kdy Zaci maji za kol pracovat s ikonickym textem a dopliiovat k nému vhodna podstatna ¢i

ptidavna jména.
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Pe3iome

JurutomHas paboTa MOCBAMIACTCS KYJIbTYPOJOTHYCCKOMY TMOTEHIUATY PYCCKHX
HapoJHbIX cKa3ok Kpacora Henarmsannas. Vctopusi cka3ku Kak >KaHpa yXOIUT B JIaJIEKOE
npouuioe. 3apoXkJA€HUE CKa30K CBSI3aHO C BEPOU JIOAECH B CBEPXbECTBECTBEHHBIE CUJIBL.
CoznaBasiuch MU(BI, JIIOAU MPOBOAMIM PA3IMYHBIE PUTYaNbl C LEIbI0 OTOJIAr0IapUTh
00XKeCTB, KOTOPBIX OHHU MOYUTAIIH.

B mepBoil TeopeTHUECKOM TIJlaBe OMNPEAENIAEeTCS JKAaHP CKAa3KM W IMPOBOJUTCS HUX
kiaccudukaius. Xapakrepusyrorcs POoIbKIOpHbIE HCTOKH CKa3KU M YIIOMUHAIOTCS BUTHBIE
MIpeICTaBUTENINU U UCcieloBaTeNnn Qosbkiopa. JlaeTcs XxapakTepucTHKa CKa304HbIX T'epOeB
Y TIPUBOJISITCS IPUMEPBI TUITMYHBIX TIEPCOHAYKEN HAPOIHBIX CKa30K Kpacora HeHarmsiHas.
Baumanue ypaensercss OCHOBHBIM 4YepTaM CKa30K M COJAEPKAIIMMCS B HUX THIHUYHBIM
ctokeraM. [IpoBoauTCsl aHANMM3 C yKa3aHWEM KOHKPETHBIX MPUMEPOB C TOYKU 3PEHUS
JUTEPATYPOBEIIECKOTO U JIMHTBUCTHYECKOTO.

Bropas rnaBa mmeer mpakTH4ecKoe MPHUMEHEHHUE, MpeylaraloTcsl pa3Hble 3aJaHus
MeToJMYeckoro xapaktepa. llpecTaBieHbl KOHKpPETHbIE HpPHUEMbI pPabOThI C TEKCTOM
HapoJHbIX CcKa3ok Kpacora HeHarmsiiHas, mpecieayercs, Hamp., Lelb H3YYUTh
CYILLECTBUTENbHBIE U MpHIaraTesbHble. Yuamuecss OyayT padoTaTh ¢ BUJEO — 3alUCHIO U

BBITIOJIHATH PA3HBIC 3a/IaHH.
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9 Prilohy

9.1 Cesko-rusky slovnitek

Baba Jaga - ba6a Slra
biiza - Oepéza

bi¢ - Ouu

bohatyr - 6orarsipb
bojar - Gosipun

car - napb

carevice - nmapéBHa
carevic - 11apéBud
carevna - napuna
carstvi - apcTBO

cop - koca

dovtipit se - moragarbcs

drak - 3meii

dub - 1y6

hostina - mup
chaloupka - u36yika
chléb - xe6

jehla - urna

junék - roHOIIIA
karabac - metp
klubicko - kmy6oUek
koberec - xoBép
kocour - kot
komnata - kOMHata
korab - kopabib
kost - kocTb

Kostéj Nesmrtelny -
Komeit beccmepTHblii

krkavec - Bopon
kfemen - KpeMEHb
ktesadlo - oruuBo

Kulihrasek -
[Tokaruropomek

kan Zlatohtivak -
Konek-I'opOyHok

labut’ - 1€6enp
lebka - gépen

les - nec

liska - nmca
macecha - mauexa
médény - METHBIN
medovina - mén
medvéd - menBéns
mozdif - ctyma

nechat projit -
MIPOITYCTUTD

olovény - CBUHIIOBBII
panenka - kykia

péct - reub

pes - cobaka

pirko - népsImko
piroh - mupor

plot - 3a60p

pometlo - momeno
provazek - BepéBouka

ptak Ohnivék -
Kap-ntuna

rmoutit se - ropeBartsb

rozhnévat se -
paccepanTbCst

fetéz - uenp

sarafan - capadan
sokol - coxon

spalit - cxxeub
stafecek - crapuk
stiela - crpena
stuzka - €HTOYKA
sud - 60uka
sukovice - mybrHka
svatba - ceanp0a
tkat - TkaTh

truhla - cynayk
ubrousek Prostiracek -
CKaTepTh-caMOOpaHKa
unést - MOXUTUTH
vlk - Bonk

vrata - BopoTa
zapraZi - KpbUIbLIO
zelna polévka - mu
zvitézit - BEIUTpaTh
Zabka - narymika

zelezny - sKenée3HbIi
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9.2 Didakticka aktivita

~l¢
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3JI0M
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